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A magyar kereszténység szelleme.

Az Gjabb torténclmi  kritika kimutatta, hogy II. Sylvester
pdpdnak  Szent Istvinhoz dllitélag épen kilenezsziz esztendeje kiil-
dott bullfja ,egészen Gjkori, 1576, utdn késziilt hamisitviny . Hor-
viith Mihdly, Szalay ILidszl6, Ipolyi Arnold, s a kozelmalt tobb-
nagy torténetiréjinak tekintélyén indnlva sem mondhatjuk tehidt,
hogy a pipa épen az 1000 év mirezius 27. napjin kiildte Szent
[stvinnak a korongt és a kettds keresztet; hogy épen azon a napon
vette fol a magyar népet a keresztény egyhdzba. De ha nem
is kilenezszdz esztendfs ez az okirat, az idén a magyar keresz-
ténység valéban  betdlti  fennidlldsdnak  kilenezszdzadik  esztendejét.
Az évfordulén a koltott bulldbdl is az igazsdg szava sz6l, midén
azt idézi Ddniel préfétdtol (IT. 21—22.), a torténelem bolesészetének
megalkotdjdtél, hogy Isten wvidltoztatja az idSket és a korokat, dt-
szillitja 6s alkotja az orszdgokat, leleplezi a mély és rejtett dolgokat
s tudja a mi homdlyban van; mert vele van a wiligossdg, mely,
miként Szent Jinos (Evang. 1. 9.) fanitja, megvildgosit minden
embert, ki e vilifgra jon.

Valéban, Isten az, a ki megvdltoztatja az idGket & annak
vészeit ; kilenez hosszi szizadon dt nemzetiink is mennyiszer tapasz-
talta, hogy .leveti a kirdlyokat és szerez kirdlyokat: £d boleseséget

bislesecknek és tudomdnyt a tuddésoknak. () jelenti meg a mély ¢s
clrejtett  dolgokat; érti, a mi a sotétséghen vagyon; és vildgossdg
lakozik vele®. A nagy mathematikus, a folviligosiltsig pidpdja, az
ifji magyar nemzetet azzal az igaz viligossdggal keesegtette, mely
»megviligosit minden e viligra sziiletett embert®

Ez a mennyei vildgossdg nemzetiinknek legszomor@ibb napjai-
ban is kalauzolt benniinket s fényes korszakaink ragyogdsit emelte.

Két kinyvet teszek egymds mellé: Isten kinyvét, a biblidt ; és
hazénk konyvét, @ magyar tirténetet : minden szent érzelem leghé-
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vebben esorgedezs forrdsait. Valami melegséy szdllja meg szivemet,
middn Béla kirdly névtelen jegyzijét olvasom, ki szerint ,jél betol-
totte az Ur Almos vezéren és fidn Arpddon a jéslatot, melyet Mizes
proféta (L. kinyv, 45. rész, 20. v.) zengett volt Izrael finirél, mond-
vin: s a hely, melyet libatok tapodand, tidtel leszen; mivel az
naptél fogva a helyeket, melyeket Almos vezér és fin Arpid a tohbi
nemzettel tapodtanak, mai napig maradékaik Dbivtdk és Dbivjdke.

Kirdlyaink Szent Istvintdl fogva gyakran forddltak a biblid-
hoz ; Bethlen Gdbor fejedelemrs]l frva maradf, hogy huszonhatszor
olvasta végig. Mindannyian vigaszt és erGt meritettek beldle a
maguk és nemzetok nehéz napjaiban. Szent Istviin a legenddk tanis-
koddsa szerint ,minden dldott tettében azt igyekezett szeme elGit
tartani, mit lelkének h{i szemeivel az evangeliumbdl kiolvasott.

Kétsziz esztendGvel haldla utdn I1. Endre kirdly is a Szent-
frds szavaival jellemezte 6t. ,A kirdly, ha biréi székében iil — mondta
volt az egyhdz jogait megerdsitG 1233. évi oklevelében — minden
gonoszt eloszlat tekintetével, gy, a hogy Salamon kirdly tantsitja
a Példabeszédekben (XX. 8.). Ilyen volt, II. Endre szerint, a szent-
emlék{i Istvdn, a magyar nemzet elsd kirdlya, a ki nem akarta
magdt felmagasztalni, tudviin Szent Pdlb6l az frds szavait (a zsiddék-
hoz, V. 4.), hogy nem is veszi maginak senki ezt a tisztet, hanem
a ki IstentSl hivatik. De folytatta — nem is vette azt akdrkitdl,
hanem Jézus Krisztus helytart6jdtdl, Szent Péter utédjitsl fogadta
el a korondt, kit mennyei jelenés vildgositott fel, valamint sziileinck
is kijelentette Isten, hogy & lesz nemzetiink elsG koronds kirdlya.
Székében tekintetével closzlatott azon kor szerint valé minden hitet-
lenséget és — ahogy Job konyvében dll megirva (NXVI. 13.)—a
nagy hossz ezethalat is az 6 keze formdlta®.

Szizadok milva is igy fogtdk fol kirdlyaink a magyar keresz-
ténység alapitdsdnak jelentGségét s a legenddk Szent Istvint az
apostolokhoz hasonlitottdk.

A téritd papok eldtt szintén az apostolok példdja lebegett.
Szent Brund 10006. tdjin jelentést tévén II. Henrik esdszirhoz kelet-
eurépai  téritd atjdrél s hazink dllapotdrdl, nyiltan megvalloita,
hogy nem akarvidn életét higbhan tolteni, a mennyive a Szentlélek
kegyelme engedi, miikddni, tenni akar, Szent Pdllal tartvin: .non
faciam animam meam pretiosorem, quam me*. Szent Gellért plispok
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pedig, a ki szentivdsi idézeteivel a esanddi alfold népségét biivolte
el, beszédeiben is azt hirdette, a mit rednk maradt theologai mfi-
veiben hirdetett. ., Istent féljétek, a kirdlyt tiszteljétek® -~ idézte
egykor Szent Péter elsG levelébdl (ILL r. 17. vers). De kifoitctt(‘.,
mi a kiilonbség Isten félelme és a kivily tisztelete kozt. Ugy ta-
lilta, hogy a magyarok megforditva eselckesznek : a kirdlytdl félnelk,
2 ki pedig haldla utdn to.mguek ¢s rothaddsnak nevezhetd, ,Oh
hazug szizad | — kigltott fol méltatlankodya. — Oh esztelen vildg !
Jobban diesérik a férgek utdlatos eledelét, mint azt, ki dltal a ki-
rilyok wralkodnak 6s igazsdgot végeznek. . .. A kik csak azért
wralkodnak, hogy kirdly legyen a neviik s a népet folfaljik, az adét
behajtsdk ¢s mindent a vildg kivinsdga szerint hia diesGségre for-
ditsanak, nem kirdlyolkk hanem uéptiprék“. LKzzel nem a tomeg
1\“9’)& kereste; hiszen mindjdrt hozzdtette, hogy ilyencket beszélve,
cllene tfmad a nép. ,Mi lesz tehdt?* — kérdezte. — ,Ne féljetek az
embepel gyaldzisito]l — felelt Fsaids a Szentirdsban Bl 7. v.)—
& azoknak szidalmukért kétséghe ne essctek“. A nép elkergette a
#sarnokot, de Szent Gellért is dldozatGl esett a tomeg diithének.
Ebbél ay odavetett példdbal is ldtszik, hogy a biblia nflunk kezdel-
ol fogua egyik legfGbl élesztGje volt a hazafisfgnak és a szabadsdg
Szereteténelk,

Midén azonban a papsig a Szentirds idézetésével is ostorozta
L zsarnoksdgot, m: agidt a toreényes kirdlysdgot ezerféleképen tdimogatta
bhiblia; Példdkkal. A korondztatdskor mdr a XI. szdzadban énekel-
k. Miges I{nn}-'\-'(\hn'il (L. konyv, 27. r. 29, v.): ,Szolgdljanak te
Néked népek ¢és hajoljanak meg te eldtted nemzetségek; légy a te
Ayddfiainak ura és a te anyddnak fiai meghajoljanak te eltted*
A Kkeénika fol i jegyezte, hogy mikor 1057-ben az dtéves Salamon
megkorondztatdsakor a Genezisnek ezen szavait magyar(l tolmdesol-
L-ﬂ., Béla vezér nagyon megharagudott, nagy dolognalk tartvdn, hogy
G a ny weybidtya, ilyen kis gyermek el6tt meghajoljon. Pedig & is,
Ut6dai is meghajoltak minden torvényes kivetelds eldtt.

Igy pl. II. Géza kirdlyr6l beszélik, hogy midén 1151-hen a
Plispikok itélete ald boesdtotta, igazsdgos volna-e Manuel gorig
(“ul.h/‘il cllen tervezett hdborja, ezek nyiltan kimondtik, hogy nem
igazsigos 6 hogy Isten nem fogja segiteni. Figyelmeztették, hogy
\ebul\dt]noml babyloni kirdly megvakittatta és népével egyiitt fog-
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sgha hurezolta az Egyiptommal titkon szivetkezd Zedekidt, Juda
kirdlydt. ., Valjon javdra esik-e ez neki? — kérdeztél tile Iuzekiellel
(17. r. 156. v.) Valjon megszabaditja-e magdt, a ki ezeket megese-
lekszi? A ki megszegte a frigyet, megmenelkiil-¢ 2+ Bs  szavaiknak
hatdsa alatt a kirdly felhagyott a hdboras gondolatokkal.

Milyen megrizé jelenet lehetett, middn (1199-ben) Zmre kirdly
az OsszeeskiivG Boleszl6 videsi plispokit maga ragadta meg az oltdr
eliitt, mikdzben a kanonokok konnyezve fohdszkodtak fel a zsoltsd-
rossal : ,Tekints rednk, uram, szent székedbGl és gondoskodj” rélunk !¢
(A 119, zsoltdr 132. verse?) IIL. Ineze pdpa nem dtkozta ki, de
(1199, junius 21.) keményen megdorgdlta érte. ,,Olvastad-c a Makha-
beusol; konyvébdl (IL 5.), hogy mikor Heliodorns a jeruzsdlemi
kinestdrt kirabolta, angyal sujtd és meghalt volna, ha a fSpap
imddsdga meg nem segiti ?¥ Majd Ddniel kinyvére (D. rész) figyel-
meztette, a melyben meg van frva, hogy ,, Balthazir, mikor a kirabolt
templom edényeit lakom:fjindl haszndlta, egy kéz kirdlysdgdnak a
végét a falra jegyezte*. A pdpa 6és a kirdly kozt nem keriilt a dolog
szakaddsra ; de ebben taldin tobh része van a politikai mérsékletnel,
mint a fidi alizatnak. Tmre fogadalmat tett kereszteshadjiratra, de
ozt esak testvére, I1. Endre teljesithette; ngyanaz, ki Kunorszig
(a mai Kelet-Rom:inia) népét megkereszteltetvén, a hit egységénél
fogva szorosabban fiizte hazdjihoz. Ahogy 1228-ban Rébert eszter-
gomi érsek Pul apostolnak a kolossebeliekhez irt levelét (LTI 11.)
idézve mondta: ,nines tobhé girdg, zsidd, barbdr vagy szittya, szolga
és szabados, hanem minden ¢ mindenekben a Krisatus; és hogy
az Ur egyhdzdban a farkas a bdrdny mellett legelész. Akkor ez
volt a magyar nemzetiségi politika.

Az 6j keresztényeknek a magyarsigha vald olvaddsit azonban
nagy nemzeti szerencsétlenség, a tatdrjards késleltette. A mohi .
veszedelem hirére IX. Gergely pdpa 1241, junins 17-6én IV. Béls-
nak cszébe Juttatta a Szentivashol  Fzekiel 52-ik |{i]|1'\'\'(1t., melyben
meg van irva, hogy Isten ngyan Senakherib assyr kirdly seregénck
is bemenetelt engedett Izrdelbe, hanem midén szdvetségese, az egyip-

tomi firaé ellen inddlt, a toredelem dltal megjavilt Ezekiel kezé- '
vel az ellenség nagy szdmdt egy ¢jen dt eltdrolte. , Azokat meglitja
a firaé 6s vigasztaldst veszen minden O sdkasdgin, o kik fegyver
miatt megolettek : fiirag és minden § serege, azt mondja az Ur
|
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Isten .. % Béla is bizzék tehiit abban, ki megmenti az alizatos
népet, a kevély homlokat pedig lealdzza.
Mondotta: ember kiizdj és bizva bizzdl. Es az orszdg kihe-
verte az irtézatos esapdst: lactitius e trunco Horebat. J6 szdz esz-
b tend mulva Nugy Lajos kivdly az & elGdei, Szent Istvin, Szent
Liiszl6 6s Suent Imre konyorgéseinck tulajdonitotta, hogy minden
eddigi villalata  sikeriilt 6s hogy az Isten jévoltdhdl neki jutofi
orszdg hatdra széltéhen-hosszdban annyira és oly esoddlatosan kiterjedt.
Fzt a vallomdsdt akkor tette, midén 1370. janudr 2.-dn intézkedett,
llllgy a hdrom magyar szentnek emlékére az acheni Mdria-templom
) mellé épitett kdpolndjgban mindvégig énekeljék a 16-il: zsoltir 5-ik
versét: , Az Ur az 6én drokségemnek 6s poharamnak része; te tar-
tod az én részemet®. S elmondhatta magdrél a zsoltdr folytatdsit
i$: ,Az 621 sorsom esctt nekem kies helyen ; nyilviin szép orokség
Jutott nekem®,

Egy millié négyszog kilometernyi orokség; olyan, a milyen

= Oroszorszdgot kivéve — ma sines Eurépdban :
SBoldog és nagy, gazdag és hatalmas,
Mely parancsolt a sebes Dundinak !*

A nagysig ¢és hatalom sok megprébéltatds utdn teljes volt
Virosunk nagy fisnak, Mdtyds kirdlynak idejében is. Mitydsnak a
enaissancedrt rajongé udvara ¢épen gy, mint a Nagy Lajosé, a
Szentirdshol a zsoltirok és az (ij testamentom konyvét forgatta leg-
Szivesebhen. . A zsoltdrokr6l nem is szélok — mondja Galeotti a
M:ity:is kirdly tetteirl sz616 egykort munkdjgban, — minthogy az
mimlemulpi olvasmdny és folytonos idézetek tdrgya“. Ha az olasz
6 valamivel jobban érdeklédik a magyar irdnt, hozzdtehette volna,
hogy Bithory Liszlé ebben az id6ben mdr magyarra forditotta a
biblia nagy részét. Maga a kirdly klasszikus és bibliai példdkra
Byardnt hivatkozott; pl. azért emlitette fol Horatius Coeles mellett
Mizes 1. kényve (32, vész, 31. v.) nyomdn az angyallal valé kiiz-
fh’"*l"v‘ll megsidntalt Jakabot, hogy gyaldzat helyett inkdbb diesditse
Jeles tettes, Nagyon emlékezetes a kirvdlynak az a vitatkozdsa, me-
lyet asztalingl egy sicilini szerzetessel, Gatti Jdnossal, Jdnos evan-
geliumgnak (I r. 43. v.) alapjdn arrél folytatott, miért tette Jézus
P”Gt“"t' és nem Jinost az anyaszentegyhdz ldthaté fejévé. Piispokei-
Wl egydltalin tudomdnyt kivint. Mert hiszen Szent Pl apostol
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rendelte — sz6lt — hogy a piispok tanité legyen ; midr pedig ho-
gyan tanitson, ha esak maga is nem tandlt ; a tudomdnyt pedig vagy
feliilegl 6ntik belénk, vagy tanulminy és szorgalom kovetkeztében
szerezzitk. Bdthory Miklos piispoknel alapos tuddsit azéret beesiilte
oly mérhetetleniil tobbre a Gatti-féle theologusok feesegéséndl.

Ha taldn szokatlanal hangzottak a renaissance nagy kirdly:inak
ajkain a Szentirds kenetes igéi, anndl természetesebb volt, hogy pap-
jai azokkal védelmezzék az 6 kivdlyi tekintélyét. Heltai krénikdjd-
ban olvassuk, hogy midén 1467-ben Brdélyben lizadds tort ki és
Szentgyorgyi Jinos vajda, Veres Benedek ¢és mdsok Brassot is pdrt-
iitésre esdbitottdk, a vidrosi tandesba meghivott dreg plébdnos igy
szOlt az G ,szerelmes uraihoz és j6 fiaihoz* : ﬁ,Minf’h'ny:ijun azt valljuk,
hogy Szent Pidl az Isten igéjét frta minckiink. O azt mondja a ré-
maiakhoz irt levelében (13. vész, 1--2. v.), hogy minden fejedelem
Istent6l van. Ha valaki a fejedelem ellen tdmad, Istennck  rende-
lése ellen tdmad. Ha valaki ennélfogva az Istennck rendelése ellen
tdmad, bizony nem jél jdr, mert Isten annak ellensége. Ha Mityis,
a mi kirdlyunk, meggonoszilt és igen nyomorgat benniinket, akkor
& Istennck ostora. Mi engedelmesek legytink és viltig szenvedjiink.
De hogy kirdlyunk ellen timadjunk, ez nem az én tandesom*. WL
felkele és kiméne az ajtén*. Brassé pedig nem esatlakozott a Liza-
dékhoz, kik kilon orszdggd akartdk alakitani Erdélyt, szétdara-
holni az egységes magyar hazit.

Ugyis rendkivill gyorsan elérkezett annak szomora ideje. A
megoszldst a fdrsadalomnak dthidalhatatlan kettészakaddsa vezette
be; a parasztokat épen abban az esztendGber, 1514-ben Ddésa for-
radalmdnak leverése utdn tették valdsdgos pdridkkd, a melyikben
Il. Uldszlé kirdly maga is szentesitette VerbGezy Hdrmaskony vének
(Elobeszéd, IL. ezim, 5. §.) azt a Szent Mité evangeliumgbol (V1I.
r. 12, v.) vett tandlsdgdt, hogy ,Valamit akartok, hogy eselekedje-
nek az emberek tiveletek, azont eselekedjetek ti is azokkal ; mert
ez a torvény 6s a profétdk,

Hit tekintetében is meghasonlott az orszdg. Hidba figyelmes-
tette a reformatio meginditGja, Luther Mdrton, Mdria magyar kirdlynét,
hogy Szent Pdl szerint (a rémaiakhoz, XV. 4.) a miket a Szent-
irdsban megirtak, a mi tanulsdégunkra frtdk meg azérl, hogy a tire-
lem 6s az irds vigasztaldsa veménységet adjon; highan forditotta
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németre a 37. 62. 94. és 109, zsoltdrt, hogy mint dzvegyet vigasz-
talja a mohdesi esata és férje elvesztése miatt: még a vigasz sem
kellett a mdsik felekezettl. A kirdlyné kovette bdtyja, Ferdingnd
Osztrile fSherezeg tandesdt, hogy ¢l se olvassa ezeket a zsoltdrokat ;
3 5 Ferdindnd aznap (1527, aug. 20.), a melyen mint kirdly elGszor
vondlt he Buddra, eltiltotta az @] felekezet kivetését. Szdz esztendd
milva mdr teljes linggal lobogott a valldshdbort; pedig nem volt
hatalom, mely elnémithatta volna a meggyGzédést ; 1676, februdr
I1-én a Ruyter tengernagy kozbenjirdsdra kiszabadalt 26 magyar
reformgtus pap a 46. zsoltdrt énckelve lépett a holland hajékra:
j »Nem féliink, ha a fold meginddlna is; és haszintén a hegyek a
tenger kizepébe merfilnének is«.

Teriilelére nézve szintén megoszlott az orszdg. Keskeny szalag
volt a kirdlysdg maradvdnya, a délkeleti felfoldre szoritkozott az
erdélyi fojedelemség s a kett6 kozé mélyen benytlt a torok hé-
<lt)]l'-:~s;ig_

Es sem tdrsadalmi osztdlyok, sem valldsfelekezetek, sem poli-
tikai pirtok, frék és tudésok nem akarvdn viselni a nemzet hanyat-
Ifsidval Jaré nagy felelGsséget, valamennyi a mdsik osztdlyban, pdrtban
¢ felekezothen kereste az orszdgban valé sok romlds okait. Ilyen
ezim alatt 1592-ben irt konyve jeligéjéiil Magyari Istvin a SI.
#soltdr 13, (helyesebben 14 —15.) versét vdlasztotta: , Vajha az én
Népem hallgatott volna engemet és Izrdel az én Gtaimon jdrt volna,
hyilvin semmivé tettem volna az 6 ellenségeit és az G hdborgatdi
cllen fglemeltem volna az én kezemet*. Mire Pizmdany Péter, az
ellenreformatio legnagyobb alakja, 1593-ban Ezsaids (60. rész, 11—12.
vers) szavaival vilaszolt : ,Nyitva lesznek a te kapuid sziintelen,
Gliel 6s nappal be nem ziroltatnak, hogy a kirdlyok Dbevitessenelk
azokon ; mert elvész a nemzelséy, az orszig, mely néked nem szolgd-
band s azok a népek mindenestiil elpusztittatnalk®.

A mohdesi veszedelem 6ta eltelt szdz esztendd  alatt aprdn-
liént, majd egészben is magyarra forditottdk a biblidt és a zsoltd-
rokat, Kel‘(!:-_‘.?,tény és hazafi egyardnt vigasztaldst, lelkesedést merft-
{ ]l.ute{.t, belGlitk, Hét esztenddvel az orszdg hdromfelé  szakitdsdnak

]ll\‘ﬂt:ﬂ(lh‘» elbsmerése utfn 157H-ben Heltai elsd magyar krénikdja
"1_65; az . Apostolok  Cselekedeteibol (16. rész. 26, vers) vett azzal a
Vigasztalg jeligével indalt a vildgha, hogy Isten egy vérbdl terem-

.
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tette a mindenféle embereket, elrendelte ket és hatdrokat tett ne-

kik, hol mindenik lakjék ; iddt is rogzitt nekik*. Kz még a legna-

gyobb megprébiltatds utdn is a Magyarorszig egységébe vetett él6hit
megnyilatkozisa volt. Erdély kulesdnak, Nagyvdradnak a torokik

kezébe esése esstendejében, 1660-ban, a mdsik népszerd magyar tiv- '
ténei fréja, Pethé Gergely, krénikdja jeligéjében mdr teljes clziillés-

sel fenyegette nemzetét. ,Miképen a pogdnyok — mondta volt M-

zessel (V. konyv, 20. v.), kiket az Ur elveszt tielGletek, azonképen

ti is elvesztek ; mert nem  engedtetek a ti Uratok, Istenetek sza-

vinak® . ...

De ime, orokos biztatdsképen ott lebegett 156DH-hen VerbGezy i
Hdrmaskényvének magyar kiaddsin az Ezsaiishol (56. vész, 1. vers)
vett nagyon taldlé jelige: ,Ezt mondja az Ur, 6rizzétek meg az
itéletet 6s cselekedjetek igazsdgot; mert kozel vagyon az én szaba-
ditdsom, hogy elj6jjon, — 6és az én igazsdgom, hogy megjelenjék*.
Es abban az id6ben, midén a biblia tébbé nem tudta cgybetartani
az egymds ellen lizongé sziveket, az elgyotort szegény orszdg leg-
aldbb a Hdrmaskonyvet tartotta meg Osszekotd kapesal, a malt
nagy emlékeibdl. Igazsdgdban, a nemzetek elenyészhetetlen jogdban
bizva vdrta szabaduldsdt, foltdmaddsdt. Itt Kolozsvdrt 1676-ban !
Tolnai Mihdly Szent Had eczimmel egész kis konyvet irt dssze szent-
frdsi idézetekbdl, hogy a kuruezokat, katondkat bdtorsigra, vitéz-
ségre lelkesitse. Pro deo et libertate, az Istenért és szabadsdgért
mdsfél szdzadon §t Boeskay, Bethlen, Thokély, a Rdkdezyak alatt
hdnyszor omlott a magyarsdg vére, hogy anpvak drdn vidltsa meg
hazdjdnak, lelkidsmeretének szabadsdgdt! S mindezt azért, mert a
kirdlyok nem akartak Osmerni magyar nemzetet és azt annak aka-
rata ellenére, tartomdny mddjira szerettél volna kormdnyozni. Zri-
nyi Miklés a nagy hadvezér, dllamférfin és koltd meg is  jegyeste,
hogy .a mennyire kevélység egy szolgdtdl tandesot mondani az urd-
nak kérdetleniil, annyira esztelenség a fejedelemtsl nem kérdezni
tandesot az érdemesektdl, Tobbet ldtnak a szemek a szemndél. Hall-

juk — sz6lt -— mit mond Salamon: A kirdlyoknak dicsGségikre
vilik, hogy tandesot kérjenek (Példabeszédek, XXV, 2.); annyit 4

teszen, hogy ne vdrja a fejedelem, hogy tandesoljik, hanem 6nmaga
keresse a tandesoldst“.
A XVIIL szdzad uralkod6i nem keresték ezt a tandesoldst.
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Hitéhen egyesiteni, igazi Mdria-orsziged akartfk ugyan tenni, egy-
attal azonban tartomdnynyd siilycszteni a hazdt; anyagi életét oszt-
rik, szellemi életét latin szellemben fejlesztették, holott a mi népiink
hithen, politikdban, tudomdnyban, irodalomban, kozgazdasdgban

) magyar  akart és — hdla Istennek! — tudott is maradni. Bz az
elhibizott politika az erdélyi fejedelemség bukdsdtol fogva az 1848,
évi szabadsdgharezig helyrepétolhatatlantl hosszG nagy idds, teljes
midsfélszizadot rabolt ¢l a nemzeti Ondllésighol. Bs a mikor az
utolsé  szabadsdgharez sem védelmezhette meg a midrezius  idusdn
fjra megteremtett magyar nemzeti dllamot, az oroszok bevonuldsakor
Debreczenben 1849-ben tartott istentiszteleten Szoboszlai Pap Istvin
superintendens, hitét a gy6zelmes vezérek jelenlétében sem  vesztve,
clmélkedett a Példabeszédel; konyvébsl (XIX., 21.) vett alapige
folott, hogy .Sok gondolatok forddlnak meg az cemberek clmé-
Jében, de esak az Urnak tandesa €1l meg*.

Az Ur tangesa 18 csatendd mulva most is diadalra juttatta
bizé nemzetének tigyét, visszaadta szabadsdgdt. Brzsébet kirdlyné
szent dhitattal olvasta a 91, zsoltdr 14. versében, mit mondott az
Isten ; wMivelhogy ez a nép engemet szeret, megszabaditom Gt, fel-
magasztalom 6t ; mert ismeri az én nevemete. Is a kivdlyné aranyba
foglalva viselte a zsoltdr magyar szovegének folytatdsdt, melyben
meg van irva, hogy ez a nép ,Segitségiil hivott engemet. Meghall-
gatom Gt Vele vagyok hdborasdgdban. Megmentem Gt ¢és megdi-
esbitem Gt

Isten Gt vdlasztotta ki a nemzet megmentésére, megdiesGitésére.

Kilenezsziz esztendivel ezeltt LI Sylvester pdpa esak dlmai-
ban litta ay angyalt, ki Isten nevében intette, hogy Istvin vezér-
ek kiildje a korondt. Mi sajit szemeinkkel Ifthattuk azt az angyalt,
ki st a korondt Ferenez Jéuscf fejére tette; a ezfmeriink folott

korongg tarté angyal képében ma és mig ¢l nemzet e hazin, Erzsé-
bet kirdlyné bifjos arezira ismeriink.

IL. Sylvester pdpa trénj:in ma is cgy nagytudominy i aggas-
bydn G, a kolts XIIL Led, ki reszketd kezével osztja a magyar
népre g mennyei adomiinyok zdlogdt, atyai Jjoakarata jelét, apostoli
dlditsgy, )

Szent  Istviin trénjin ma is egy nagy Kirdly itl, I. Ferenez
Jozsef, a kirsl a nemszot magdban a torvénykonyvben ismerte el,
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hogy ,,diesGséges uralkodidsa alatt az orszdg alkotmdnyos szabadsdga
és zavartalan fejlédése biztositva van.*

Es a haza f6ldjén ma is ott 6l a nemzet, mely kilenczsziz
esztendGvel ezeldtt megnyitvin szivét a kervesztény hit szelid tani-
dsai eldtt, kilenezszdz csztendd mulva is megvet minden izgatidst,
mely Istenfélelmét, emberszeretetét és hazafisdgdt felekezetek szerint
akarng osztdlyozni. Hiszen ezredéves iinnepén osztatlantl adott hilis
torvénykényvében az isteni gondviselésnek, hogy a hazit oltalmiba
fogadta, fejedelmeit boleseséggel, népét erivel és tnfeldldozé haza-
szeretettel megdldotta és az orszigot j6- és balsorsban segitve, an-
nak lételét ezer éven dt sok viszontagsdg Lozt is fentartotta.

A nemzet a hit kilenezszdzados iinnepén is meg fogja érteni,
a mire a haza ezredéves iinnepén (1896, mdjus 3.) a Szentirdsbdl
Aszirik tudds utéda, az esztergomi érsek az oltdr  elGtt figyelmez-
tette nemzetét és kivdlydt, hogy az Ur megveri és kitépi Izrdelt ¢
foldrGl, melyet atydinknak adott ¢s elszérja Gket, ha nem tisztelik
6t. Ugy, a mint kivdnta, megadja nékik az Ur félelménck lelkét,
hogy megtartsdl, vagy megszerezzék Gseik erényeit s meg ne ingas-
sdk azokat az erds alapokat, melyekre atydinak hite épitette az or-
szdgot. Megadja nekik az Ur boleseségénck lelkét, hogy folismerjélk
az igazi haladds Osvényét s erkileseikben meg nem romolvdn, ere-
jokben meg nem fogyatkozvin, el ne veszitsék ezt a foldet, melyet
az Ur-Isten hazftl adott nckik.

pr. MArkr SAxporn.




Még egyszer id. Szilagyi Ferenczrol.

Nem lehetett kételkedni id. Szildgyi Iferenez azon dllitdsdn,
hogy az egyetemes torténelmet elébb magyar nyelven frta meg s
mégis jol esik igazolni, ha wvan mivel. Mdr pedig van. A fia 6s
unokidja kegyelete megérizte az apa, illet6leg nagyapa kéziratait . . .
Sziligyi Sindor hirkotésti tokokba gylijtotte a kéziratokat, egyhizi
beszédeket, jegyzeteket, latin frék szivegmagyarizatait, theologiai,
dogmatikaj, erkolestudomdnyi latin és magyar nyelvit tételeit, zsidd
sz6)egyzEkét, bekittette az egyetemes torténelem magyar nyelvii kézi-
ratdt; a Livins enucleatus, a Chrestomathia, a Brevis notitia littera-
turac Romanae, a Brevis conspeetus historiac, Seriptorum Graccae
gentis classicorum, M. Felmer Historiae Transsilvanicae synopsis,
Végiil a Transsilvania ab Hungaria separata ezimii kéziratos munks-
Jit s a kolozsvitri ev. ref. collegiumnak adomdnyozta ifj. Szildgyi
Ferenez kézirataival és munkdival egyiitt.

A viligtorténelem magyar nyelvii kézirata nemesak a nyelvért
¢rdekel, hanem azért is, mivel belevonta a magyar nemzet torté-
netét is. A mdsodik kotetben példdul a magyarok torténelmét 1540-ig
68 4ecdrét lapon tirgyaljn. Felfogdsdt cldrulja a berekeszté sorok-
ban, midén a kiilonféle hizakbél szfrmazott kirdlyokrdl igy sz6l:
»A nemzetnek kozonséges j6 médjdval valé pallérozdsdin egyik se
munksdlédott ezen kirvdlyok koz(il elég hathatésan. A Lajos rendelési
U8yan minden dieséretet érdemelnek, a Mityds igvekezete fontos és
4% G bibliothekdja kirdlyi dolog; de a nemzeti nyely tokéletesftéséril
(‘1 azon készitendd oktaté konyvekrdl egyik se gondolkozott. Egy
ilyen j6 méddal késziiltnek az egész nemzet pallérozdsdra hasznosabb
1’Ufl11ys€s:l lett volna, mint azon fényes bibliothékdnak; noha annak
beese 65 szerzGjének diesérete is halhatatlan®.

lly felfogds nyilydnuldisa mellett még inkdbb esoddlkozunk,
108y sz6p magyarsdggal megirt munk4jdt latinra fordftva nyomatta ki.

.
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E konyv szerkesztése egyébirdnt azért is érdekes, mert a szerzd
felsorolja a forrdsmunkikat és lkézikonyveket, melycknek alapjdn
osszedllitotta munkdjit. Az sem  érdektelen, hogy az 1540 utdn
kivetkezd idGszakban esak az erdélyi fejedelmek torténetét fvja meg
Magyarorszdig torténetébdl, a kirvdlyok torténete beleolvad a német
esdszdrok torténetébe.

Altalghan véve igyekezett irodalmi szinvonalon illani. Nagy
terjedelm{i naplét vezetett a  kiillonbozG  szakokban megjelent )
konyvekrdl, némélyiknek érdekesebh adatait ki is jegyezte; jdratta
magdnak a Magyar Kurirt, olvasta a franezia és német tudomdnyos
folyéiratokat, a mint ezt napléjdnak adatai biven igazoljik. 1814-t61
1821-ig levelezést folytatott Kovachich Mdrton Gydrgvgyel, ki fia
6s a maga miivei érdekében kereste meg Sziligyit. Kovachich
Mirtonnak tfz darab levele van meg Szildgyi iratai kozott. Mindenik
beeses torténetirodalmi szempontbél. Az utolsé 1821, janudrius elején
kelt. ¥rdemes volna kiadni.

Magidn életében nagyon pontos és gondos volt Szildgyi. Kiil-
foldén nyert bizonyitvdnyait megtartotta. A leydai academia profes-
sorai mind nagy elismeréssel szélnak tudomidny-szeretetérdl, kivilg-
sdgdrdl, szorgalmdrél és tisztességes erkolesi életéril. Boers Kiroly
a theologia tudora és a collegium kormdnyzdja az académia diszénck
nevezi (1791. apr. 7.); Hollebeck Ewald theol. dr. (1791. apr. 8.),
Schultens Henrik Albert a keleti nyelvek professora (1791. apr. 10.),
a szakjokban valé jdrtassdgidt, ismeretkorének szélességét diesérik;
Luzae J. a gordg nyelv professora sajndlatit fejeste ki a folott,
hogy Szildgyi nem marad Batavidban, kivilé tehetségének értéke-
sftése végett (1791. apr. 11.); Water Jona Vilmos, az egyhdztorté-
nelem professora nemesak szorgalmdt, hanem kivdlé elGhaladdsst is
kiemeli (1791, apr. 11.); Ravius Sebaldus Fuleo Johannes theol. dr.
és leydeni lelkész meg azt moudja, hogy a gyakorlds kedvéért tar-
tott vitatkozdsok alkalmdval, ha Sziligyi tdmadé vagy véds gyandnt
szerepelt, mindig bamulta itél6 tehetsége érett voltdt, eszének ter-
mékeny ercjét és tuddsdnak boségét (1T91. apr. 12.)

E bizonyitvdnyok hdrom évi munkdssigdt méltinyoltdk. Leyddhal
Géttingdba ment s egy félévig hallgatta Pdl leveleinek magyardzatidt
Eichorn Jo. Godofrédtél; a hdrom utolsé sziz év legnevezetesehbb
forradalmainak torténetét Spittler L. T.-t6l és statistikdt Sehlozer
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Aug. Lud.-t6l. — 1791. szeptember végén és october elején kapta
ki e tdrgyakrél  bizonyitviinyait s késziilt hazafelé, valésziniileg
Svijezon keresztiil; fgy inkdbb érthetd, hogy genfi lednyt vett
fcicségﬁ;.

De késziilt azért is, mivel 1790-ben megigérte Bethlen P4l gréf-
nak, hogy hazajon, Ez igéretet esak kivetkeztetni lehet Bethlen Pl
grot 1790. évi leveléhdl, melyben czéloz arra, hogy Szildgyi 1790.
tavaszihoz két esztendGre hatdrozta meg lejovetelét, de a grof, tekin-
tettel elGhaladott  kordra, f6képen pedig nagyobb unokgdjdra, igen
hoszszunak taldlta e hatdridst; mert a nagyobbik unokdja mdr lo-
gicus lévén, két esztendGre volt szikség, hogy a felsdbb  tudo-
mdnyokban, ,immir jdrtos, koltis légyen, s6t akkor mdr kizelit az
az 1§ is, hogy akademidkra induljon®; chhez képest, ha tisztcletes
urnak kedve leszen unokdi mellé joni, tobb idit részérdl nem igérhet
miAsfél esztendGnél, 19z alatt tiszteletes uram is maga cursusdt a
kizhaszonra végezheti.

Egyébként igy folytatja levelét: ,Igaz dolog, hogy ha a kor-
nyiidllisok  megengedték volna, eddig is unokdimat eollegiumba
szerettem volna tanfttatni, de mdsfell nem lehet tagadni, hogy eol-
legiumainkban az nagy szabadsdg dltal annyira ment a corruptio,
hogy bizony irtézzani kezdettiink a gyermekeinket colleginmba adni ;
mindazonsltal én a tiszteletes uram szerencséjét, ha valamely colle-
giumba voeatioja adatnék, tartéztatni nem kivinngm, annyival is
inkgbh, mivel tiszteletes nramnak legalébb még eddig semmi sege-
delemmel nem  voltam ; hanem ezen torténetbe valami expedienst
talflnek, hogy vagy unokdimat is tiszteletes urammal egyiitt azon
collegiumba boesftandm, melyben hivatala esnék, vagy pedig mis-
képen providedlnék rélok.

Reményét fejezi ki ezutdn, hogy Sziligyi a természeti, nemzet-

) kozi s polgdri jogra midr elkészilt s tanithatja unokdit, de kéri,
hogy kiilsnosen a matehematica gyakorlati részére ne sajnilja ké-
$ziilni, mert a polgdri életben igen kevés haszndt lehet venni
azon tudomgnyoknak, melyek esak speculatikbél  és theoridkbdl
dllanak,

E levél Bonyhdn kelt 1790. maj. 30.-dn. A mdsfél év 1791,
Gszén vol, letelGhen, tehsdt ez az egyezkedés is Gszténozhette haza-
térésre; de nem lehet meg:dllapitni, hogy merre vette Mtjdit, mikor
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érkezett meg. 1792 szept. kizepén mdr Kolozsvdrt volt, azonban
nem tudhaté, ming dlldsba jutott segédpappd lételéig.

1794-t6]1 kezdve pontos jegyzéket vezetett bevételeirsl, kiilon-
kiilon a keresztelés, temetés, esketés alkalmdval kapott ésszegekril,
mindeniitt jelezvén, hogy mikor, kinek, kit keresztelt? kit, mikor,
hdny éves kordban, hol temetett el? kiket esketett ossze; mintha
kiilongll6 anyakdnyvet akart volna vezetni. A keresztelés legkisehb
dija 12 kr.; egydbként szerepel a dijak kizt 14, 15, 17, 20, 30, 54,
37 kr., 1—2 rh. frt.,, 4 rhfrt. 32 kr. Katona Zsigmond és Bethlen
Julifnna grn8 P4l nevii fidért 1797, jun. 15-én 9 rhirt; 1802. mij.
2. Bethlen Gergely gr. és Bethlen Kldra gréfnd Krisztina nevii
lenygért 30 vh. frt; junius G-fn Rhédei Addm gr. és Teleki Mifria
grofndtdl Farkasért 90 rh. frt; 1803, dee. 4. Bethlen Gergely gr. 6s
nejétsl Borbdrdért 30 rh. frt; 1804, mirez. 20, Iktdri Bethlen S:imuel
és Simén Kldrdtél Domokosért 20 rhfvt. 1805, febr. 24. Dethlen
Gergely gr. és Bethlen Kldra gréfndtsl Polyxéndért 30 rh. frt; 1806.
jau. 6. Rhédei Addm gr. és Teleki Mivia genétdl Adgmért 90 vhfet;
1807. apr. 10. Bethlen Gergely gr. és Bethlen Klira grnGtil Lajos-
ért 40 rh. frt.

A késibbi kereszteléshez ninesenek jegyezve dsszegek.

A temetés legkisebb dija 1 rh. frt. 8 kr. Gyakran fizettek 2, 3,
4 rh. frtot; 15, 30, 40 rh. frtot ritkdbban; az elokel esalidok tibbet is,
pld. 1802. szept. 12. Wass Krisztina gréfnd, Kemény Miklds
br.-néért 90 rh. frtot; 1806. mdrez. 30. Toldalagi Liszlé gréfért 100
rhfrtot; 1807. mdj. 3. Vita Sdmuelért 54 rh. frtot; 1807, mdj. 31.
Rhédei Mihdly gr. tzvegye Bdnfi Teréz brndért 200 rhfrtot; 1809.
oet. 1. Berkeszen Katona Mibdly consiliariusért 150 rvhirt; 1809.
dec. 7. Teleki Kata gr.-né és unokdja Rhédei Addmért 200 th. frt;
1810. jan. 7. Wesselényi Miklés br.-ért 100 rh. frt; 1811, mgj. 5.
Wesselényi IParkas br-.ért aranyban 108 rh. frt; 1813, pr. 25. Toldi
Sdra Teleki Lajosné gr.-nGért arany 45 rh. frt; 1816. apr. 4. Bethlen
Gergely gr.-ért 12 arany 54 rhirt; 18106. dpr. 21. Teleki Lajos gr.-ért
200 rh.frt ; 1822, szept. 15, Bdnffi Gyorgy gr. gubernatorért 300 rh. frt;
1795. jan. 11. Teleki Sdra Bethlen Pdlné gr.-niért M.-vdsdrhelyt 90
rh. frt; 1795, mdrez. 1. Keszei Borbdra Somai Sdndornéért Fodor-
hizdn 18 rh. frt; 1795, dee. 6. Bethlen Pl gr. generdlisért 90 rh. frt;
1797, apr. 2. Kendeffi Jinosné Teleki Polyxéna gr.-ndért 72 rh. frt;
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1797, mdj. 4. Bethleni Bethlen Pil gr.-ért (82 eszt.) 100 rh. frt; 1798,
apr. 15. Bethlen Gergelyné Kendefli Rdehel grnért 108 rh. fri;
1798, szept. 30. If]. Teleki Domokos gr.-ért a killmagyar-u. templom-
ban 54 vh. frt; 1800. mdrez. 6. Gyalai J6zsef gr.-6rt (80 esztendfs
volt) 54 rh, frt; 1800. mdrez. 16. Bethlen Anna gr. kisasszonyért (10
eszt.) 45. rh. frt; 1800. szept. 28. Bdnfi Zsigmond br. f6hadnagyértoratio
36 rh. frt; 1801. jan. 4. Kendefi Jidnos gr.-6rt (")1'111l_ya»Boldugfzt]\':in
100 vh. frt; 1802. febr. 21. Teleki Imre gr.-ért (70 eszt.) 83 rh. frt.
20 kr.

Az esketések dijai kozt egyszer fordul elé 34 kr.; a rendes
dij 51 kr., 1—3 rh. frt dij ritkdn lithaté a jegyzékben; a Bethlen
Gergely gr. és Bethlen Kldra gr.-kisasszony osszeesketéseért 1801.
febr. 24-6n 40 rh. frt. van foljegyeave.

E jegyzetek mellé vannak esatolva a kereszteléskor, esketéskor,
temetéskor, urvaesora osztdskor mondandé mintakonyorgések.

A papi és professori fizetés szegényes volt, de Szildgyi ebbil
is tudott. megtakaritni s a mit mellékesen szerzett papi miikodé-
sével, egészen félretette. Nines adat red, hogy feleségével valamit
kapott volna. Valészinii, hogy sajit keresményébil visdrolt Ko-
lozsvirt a bels§ kozép-uteza déli sordn, Toroczkai P£l gr. és neje
Teleki  Julifnna  gréfdtsl egy hdzas telket hétezer rhénes vdlté
frtért 1814 mdrez. 1-6n s ki i$ fizette 1815 jan. 12-ig.! Ugyanesak
1814, dpr. 1-én egy majort is vdsdrolt kiils§ magyar-utezdban
Csiki Antal és Csiki Ddvid gubernialis cancellistiktsl 2500 vilts
rh. frton.? Ennck épfileteire forditott 2963 frtot. — 1820.-ban 1617 v.
rh fitot koltott a kozép utezai hdz kdmiives és desmunkdira.

E visirlisok esak gy siker iiltek, hogy Szildgyi 5000 v. rh. frt.
kélesont kapoit Rhédei Addm gr-t6l és nejét6l Teleki Mdria gréf-
NGtGl, de a felvett kolesont 1816 julius 18-ig torlesatette 1000—
1000 frtjgval.

1818 octéberétsl 1822, janudr 3-dikdig adott és kiildott fidnak
ifj. Szildgyi Fereneznek kiilfoldi fitjdra 4576 v. rh. frt 50 krt. Fia
elkdltott g magdéhdl 527 vrh. frtot s fgy a kiilfoldi tanulmdnyozds
68 utazds 5104 v. rh, frtha keriilt az id. Szildgyi Ferenez foljegyzései
szerint,

! Hizi dolgainknak jegyzikonyve, 1. 1.

? E telek ma 10. sz. a van.
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Ezt a nagy koltséget nem birta volna fedezni Szildgyi eddig
szerzett vagyvonidbdl, a tdke megesorbitdsa nélkiil. De volt szeren-
eséje is. 1818, szeptemberétil Kemény Sidmuel és Bethlen Domokos
gr. urfiak nevel@sét, tartdsit red biztdk, cgyik—egvikért 1000 —
1000 vilté frtot fizettek évenként s minden szitkséges terménynyel,
borral sth. ellittdk asztaldt négy éven dqt. Egy év példdja felvili-
gosftdst adhat a killdeménvek ardny:irdl, értékéril. Gerendrsl hoztak
a harmadik esztendGre 110 tyukot, 750 tojdst, 12 pulykidt, 16 lndat,
96 véka bazdt, 7D veder bort, 10 véka tordkbazdt, 2 véka borsét,
mdsfél véka fuszujkdt (babot), mdsfél véka aszalt szilvdt, egy veder
szilvaizet, két veder irds vajat, két kovér sertést, 2 veder hdjzsirt. —
Ugyanennyit kiildtek a midsilk ifjuért.

A hdztartds gondja tehft nem terhelte, volt négy évig éven-
ként 2000 frt. mellékes bevétele s fgy dldozhatott fia nevelésére.

De. Toréx IsrvAxs.



—————e e
¥

Dacia keleti hatarvonala s annak védelmi rendszere a
Maros felsd volgyétdl az Olt rakos-hévizi szorossaig.

(Elsd kizlemény.)

Dacia hatidrvonalai, fGképpen a délkeleti felfold terdletén, még
mindig foglalkoztatjik a kutatékat. A legszerenesésebh vala iddig
Torma Kiroly, v a kinek északi Dacidra vonatkozd szerenesés  fel-
fedezései épen az Erdélyi Mazeum-Egylet elsd ]:]\'ki'm_\'\‘uit- gazda-
gitjdle s a ki 20 évi sikerteljes kutatdsainak eredményeit a Limes
dacicus ® északi része ezimii heeses munkdjiban oriokitette meg.

Tdvolrél sem vagyunk ennyire kedvezs helyzetben a Dacia
nyugati és keleti hatdrvonalaival. Amarra még alig, hogy a kezdet
elejéig jutottunk a kutatdsokkal ; kelet felé azonban legaldibb szaka-
szonként megkisérthetjiikk a helyrajzi észleleteke osszegelését s kiilo-
nosen tisztihan lehetiink azzal, hogy mig délen a hatdr Kdrpdtok
:lk:ui:i]yﬂi\‘:ti nem torddve a romiiniai Alfsldet is Daeidhoz kapesoltdk :
kelet  folé a mai Erdély egészére nem  tartottik  sziikségesnek
kiterjeszkedni.

Elgdeim kiziil Neigebanr bukaresti porosz konzul fiiradozott
legtsbhet  Dacia helyrajzinak  felderftéséhen s 1847, tavaszin s
nyardn, nagy részben gréf Kemény Jozsef ajinlé leveleivel, részben
Ackner Milgly szent-crzséheti  szész pap, vészben Kurz Antal
Publicista és gréf Kemény Jozsef lelkes hive tdrsasdgdban bejdrta

' Torma Karoly. Rémaiak nyoma BErdély ésanki részeiben. Erdélyi
“Iﬁzolll!l-]‘:g_\’ll‘t Bvkinyvei Kolozsvar, I kit 1861. 27—45 L. Dacia felosztdsa a
Pomaiak alatt. Brd, Muzeum-Egyl. Fvk. [L kit 1863, 108—1(4. Adalék
lr”““’lkIl,\'u,l.gat.i Dacia féld- és  helyiratihoz.  Magy. Tud. Akadémia Evkinyvel
XI. kst. 2 deb. 1863,

* Torma Kéaroly A Limes dacicus felsd része, 6 fametszettel és 1 tér-
k‘;lJIlE‘I. Budapest.

Erdélyi Mazeum. XVII, 18
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Erdély, Moldova és Romdnia nagy részét. Munkdjat éppen a szabad-
sdgharez  viharaiban keriilvén sajté  ald, Brasséban majdnem a
pusztulds dldozatdul esett. ! Neigebaur Dacia legkeletibb rémai dllo-
mdsaiul a kovetkezoket jeloli meg: Vées, Mogvords, Szisz-Régen :
a Maros fels§  volgyén; Girgény-Szent-Imre és G.-Hoddk a
Gorgény vize mellett. Majd Mikhdza a Nydrdd mellett. Onnan le az
Oltig  Firtosvdraljdt tekinti rémainak. A IFehér-Nyiké  mellil
Szent-Mihdlyrél a LEG VI HIS (panorum) téglabélyegét emlitvén
fel, czzel prébidld egyik katonai dllomdsunkat is kijeldlni.

Mint aldbb 6nként ki fog deriilni, Neigebaur esak a Maros,
Gorgény 6és Nydrdd mellett fordult meg személyesen s Udvarhely-
sz6k terfiletére feliiletes kozlésekbdl vonta kivetkeztetéseit. Neigebaur
utdén Ackner Mihdly kovetkezik, a ki mdr Neigebaur Gtazisaiban
is részt vett s azt megelézileg is ondll6 tanulmdnyokat végzett a
régi Dacidnak fSleg kozép és déli vidékein.

Ackner Mihdly a Béesben 1850-ben  szervezett miiemléki
bizottsdg (K. K. Central Commission, fiir Erforschung und Erhaltung
der Baudenkmale) levelez§ tagjaként a Bizottsdg elsé Evkonyve
szdmdra Osszedllitotta * Erdély rémai régiségeit és egy térképpel is
illustrdlvdn észleleteit, arrdl ldthatjuk, hogy a Maros volgyén Véesen
fel(il a dédai vdrat is rémai alapon feltételezte. A két Kiikiills
vidékérsl a korondi fiirdét, Korond aranykarvikdit is rémainak
mindsitve, Szent-Mihdlyfalvirél a LEG VI HIS téglabélyegeit meg-
toldja a Segesvdrrdl Gross dg. ev. lelkész hagyvatékidhdl 1853, nyert
két felirattal és pedig:

1, I. O. M.
TVET TITVS
EVERVS
PRAEFCoHI

Vs
L. M.
1 Dacien. Auns den Ueberresten das klassischen Alterthums mit beson-
derer Riiksicht auf Siebenbiirgen. Topographiseh zusammengestellt von Dr. J. I,
Neigebanr Nebst einer Uebersichtskarte des traianishen Dacien. Kronstadt, 1851,
2 M. J. Ackner Die romischen Alterhiirmer und dentschen Durgen in
Siebenbiirgen. Mit einer Uebersichiskarte von M. J. Ackner. Jahrbuch des
kaiserl konigl, Central Commission zur Erforschung und  Erhaltung  der
Jandenkmale 1856, Wien, Kiilinlenyomatban is megjelent,
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2 I. 0. M.
C. IVL. IVLIA
NVS PRAEF
Coll 11 HISP
EO DOMRoM

V. 8. L. M.

1858-ban  Miiller  Frigyes jelenlegi dg. ev. piispdk s akkori
Segesviri fandrral Ackner Mihily a két felivathoz Pdlffy tavesafalvi
birtokosndl még egy harmadikat fedezett fel, melyet fgy olvastak :

DISO MARTI
T. AEL. CRES . . -
TIANVS PRAEF
COH I HISP
15X \"( To ll‘( L‘-}\}[T

Miiller Frigyes a LEG VI HISP  bélyegét em tudviin
constatilni, cgész helyes érzékkel annak létezését, mindjivt akkor
kétsf‘ghu vonta. A két szentmihdlyi felirat hova tartozandésdgdval
Aonban nem jottek ckkor sem tisztdba, s éppen azért Miiller a
Krnyck tovbl kutatdsdra buzditja a kizel lakékat.

Ennck a kirgndulisnak hatdsa nem is maradt el, mert Szdsz
Kifl‘oly jegyzs, Miillerék kalauza is annyira buzdult, hogy tobh
Grmet, gy(jtott a nem sokdara megalakult kolozsviri mizeumnalk
S Pdr felirattoredéket is szolgdltattak oda be, melyeket Torma
K:‘il'c)ly megfejtvén, ezekkel Udvarhelyszék rémai adalékai drvendete-
S.e“ gyavapodtak. S6t maga Miiller Frigyes is lelkes kutatdssal
folytatg nyomozisait s a Szent-Mihdlyfalvdrél lemdsolt két felirat
mellotg Udvarhelymegye keleti szélérdl, a Rika alatt, a Kiés-Homorid
m}‘ut(’“ felkev  Homordd- Kardesonyfalvdrdl, és a  Nagy-Homoréd
‘.‘:lg}'i Homor6d-Szent-Mdrtonrél is egy-egy fjabb rémai felirdsos
Kével gazdagithats Daeia felivattdrdt.

Ezen szérvinyos adatok dsszefiiggd tdrgyaldsdt azonban Orbin
[Bal:izs fivadozdsai  tették igazdban lehetségessé. A Székelyfoldet
ml)’-‘iégl'ﬁl-]m!ységre végig jdrva, els6 sorban Udvarhelyszékrél,
———

! Friedrich Miiller: Rémerspuren im Osten Siebenbiirgens. Mittheilungcn

inal - Ko Central Commission zur BErforschung und Erhaltung der Baudenk-
¢ IV. Wien, 1859, 69 =74, 109, 103—165 1.

der

18*
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mint éppen sziill6foldjérs! rendezte az elidei dltal kevés helyismerettel
gy(jtott adatokat. Majd Udvarhely és Marosszék hatdrin, a Kis:
Kiikiill§ felsd nyildsdba es Sovdradiil szerenesésen megtalidlta azt
a tdborhelyet is, melyril Neigebaur, Ackner és Miiller tudomidst
nem szerezhettek. Hasonlé szerenesével jirta be a Nagy-Homordd
volgyét, hol a Miiller Frigyes dltal mell6zitt Homoréd-Szent-Pilon?
terjedelmes rémai  épitkezési  maradvdnyokra  buklkant, de Miiller
Ifrigyes kozleményérsl nem  értesiilve, annak homoréd-szentmdrtoni
feliratdt is  kozdlte, habdr mdr esalk fele részben, mert a misik
fele idSkozben a régiségek szomorfi sorsdra jutva, elkallédott.
A Corpus Inscriptionum Latinarum szerkesztése éppen arra az
idGre esvén, annak a dunai tartomdnyokat tartalmazé 111 kitetéhen
1873-ban az Ackner-Miiller dltal nyilvdnossdgra hozott taresafalvi
és szentmihglyfalvi 3 feliratot mdr Enlakdhoz osztva publiedltdk.
Ezeken kiviil a Torma Kiroly dltal a kolozsvidri mbzenm részére
megszerzett még  két felirattoredék mdsolatdval? & a  Neigebaur
hibds értesiilése 6ta az irodalomban mindig ott kisértd szentmihdlyi
LEG VI HISs dllitélagos téglabélyeggel, valamint a Miiller I'rigyes
dltal Homoréd-Szent-Midrtonndl felfedezett feliratial igazoldk a rémaial
nyomait. Bs alig ldtott napviligot a Corpus Inseriptionum III.
kotete 1873 ban, mdr a kovetkezd esztendd meghozta a lassanként
kibontakozé varsorozat nagykiikillGvolgyi tagjira vonatkozé elGjeleket
is. Székely-Udvarhely vdrosa ugvanis 1874, tavaszin az Attila
uteza végénél a baromvdsdrtért Vinky Kdlmdn mérndk gltal rendez-
tetvén, a tormelék halmok lehordatdsgnidl szimos esonttal, régiséggel
egyiitt 4 azon rémai épitkezések maradvdnyaira bukkantak, melyck-

t Orb&n Balizs. A Székelyfold leirdsa. Udvarhelyszék 165, lap

* Corpus Inscriptionum Latinarum voluminis tertiae pars prior, Inscriptiones
Asiae provineinrum Europae Gyaecarum  [lyriei latinae. Consilio et auctoritate
Academiae litterarum regine Borunssicae edidit Theodorns Mommsen. Berolini.
apud Georgium Reimeram MDCCCLXXIIL 179, lap. XIIL Enlaka. 945, Torma
kizlése. 746, és T47. Ackner dltal Szent-Mihdlyfalvirdl kizolve 448, Mitiler dltal ko-
zolve 949, Torma kozlése XIV. Homorod-Szent-Mirton 950. Miiller Frigves kizlése.

3 Corpus I. L. III. 1632. Szent-Mihdlyril ; Neigebauer Dacien és Ackner
Jahrbuch 1856. utdn.

4 Carl Goos Archaecologische Annalecten. Archiv des Vereius hir
Landeskunde 1874, XIL 174 1. Majd Chronik der archaelogischen Funde in
Siebenbiirgen, 1874
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r6l Orliin Baldzsnak 1882-ben adott a hudapesti régészeti tirsulatha
hivt. Ezen romokat 20 esztendd mulva, 18394, nyardn tovibh dsatva,
katonai fiirddiil mindsitettem.t Ezzel Udvarhelyen is igazolhattuk az
I828-han Szigethy Gyula Mihdly? ref. collegiumi tandr feltevéseit,
4 ki faragvinyos kovekbdl és rémai tégldk halmazibol Ptolemacus
Utidavdjit helyeste oda.

Az wdvarhelyi leletekridl Goos Kiroly segesviri dg. ev. tandr
hirt advdn, minthogy & akkoriban épen Dacia tartomdnyi és hadi
scervezetével  foglalkozott, Székely-Udvarhelyrdl a két Homordd
mellékéig dtvizsgdlta a Miiller Frigyes 1859, évbeli jelentésében és
Orbin Balizs Udvarhelyszékében 1868-r61 megorokitett rémai leletek
szinhelyét s a héesi egyetem tandrai  dltal 1877-ben a  megindftott
Archacologiseh epigraphische Mittheilungen 1. fiizetét mindjirt beeses
kozlésckkel gazdagitotta, értékesitvén ott Orbdn Balizs Udvarhely
¢ Marosszékének ) adatait is. ?

Goost 1878-ban bekdvetkezett haldla azonban megakaddlyozd
abhan, hogy a szépen felszaporodott rémai telepfilési maradvinyok
elsG Gsszefiiggését 6s rendeltetését is behatébban tanulmdnyozhassa.

Igy jutottam én ezen fontos kérdések orikségébe, a ki a
lluuy:ulnwg_\'(-.i torténelmi régészeti tdrsulat megalakuldsdtél (1880.)
If.L'-le\'L: Dacia  binydszatdnak  helyrajzdval ¢ administratiojdval
If’ghlﬂwxvn, lassanként  mellGzhetetlennek  kezdém  érezni az egész
foglaldsi terilet helyszini felvételét is. Mindjdrt 1885 Gszén Téglds
I8tviin tdrsasdgidban a Nagy-Homordd vilgyét apréjara dtvizsgdlva,
hemesak a Homordd-Szent-Pdl eastrumdnak  hollétérdl, kiterjedésé-
16l 68 Homor6d-Szent Marton feliratinak keletkezési viszonyairl
Serezhettem @ adatokat; hanem  Jdnosfalvdndl sikeriilt azt a
km“i")’:ft is megtalflnom, + a melybdl a Homordd-mellék s kiilonosen
]lfnnm'dtl~'\_'xuut.-l’zil feiratait és épitészeti anyagdnak nagy részét
clédllitottgl, A kbdnya munkahelyei akkoriban még épséghen

.. ' Téglis Gabor. A székelyudvarhelyi romai castrum ¢s annak  katonai
firdoje, Erdélyi Mizeum. 1897, évf. V. fiizet.

* Szigethy Gyula Mihdly : Felsomagyarorszig. Muzeum. 1828, évf. 147 lap.
- iCarl Goos: Zu Corpus Inscruptionum Latinarum ITI. Dacia Arthaeologisch
‘Prgraphisel;e Mittheilungen aus Oesterreich Wien. L 1877
o, P Téglas Gabor: A Janosfalvi rémai kdbidnydszat Udvarhelymegyében
Téglas Istvin rajzaival. Archacologiai ortesitGd, 1836, évf. 1. februdri fiizete.
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dllottak, s6t egyiknek faldrél két emberi alak dombormiivét is
lerajzolhatd  Téglds Istvin s épen azért, mert ilynemii emlékekben
felettébb szegényck vagyunk s az alakok valldsos, s6t ethuologiai,
tovdbb tanulmdnyozds anyagdul is szolgdlhattak volna, a Mdzeum-
egylethez ama falrészlet  kivésetése és Kolozsvirra, a muzenmba
szdllitdsa irdnt, habdr area se felhiva, se kitelezve nem valdk,
siirgds javaslatot intéztem. Magdn értestilésem szerint 1887, tavaszin
boldogalt Findly Henrik muzeumdr és egyetemi tandr kikiildetést is
nyert vala a helyszinére; de hogy miként hatdrozott a Mzeum-
egylet, arrél tdjékozdst nem nyerhettem. Annyit azonban sajnosan
constatdlék 1894, nyardn, mikor mdsodszor vezetett arra felé
kutaté fGtam, hogy Jdnosfalva lakossiga primitiv  kéfejtésével
szerenesésen  megsemmisité az dltalam oly fontosnak jelzett kébd-
nydt s annak falképein megmenteni valénk tobbé nem  Kindlkozik.
Igy esak desém rajzirdl itélhetik meg majd az érdeklGddk, mit vesatet-
tiink ott, habdr az Archacologiai Brtesité clichéje annyira kiesinyiti
az alakokat, hogy azok eredeti kinézését kellen elbirdlni s azok
végleges magyardzatdt megadni ezutdn még nehezebben sikerfilhet.

Midr az itt széba hozott elsé kiriiltekintésem alkalmdval arra
a meggylzidésre jutottam, hogy a N.-Homordd vilgyét a rémaiak
strategiai okokbdl szdllottdk meg s az Olt héviz-ugrai dllomdsdrdl
arrafelé is okvetetlendl kiterjesztheték hadi athdlézatukat, jéllehet
boldogalt  Ackner Mihdly 1856-iki jelentésében ennck lehetGségdt
egyenesen Kkizdrtnak nyilvdnitotta. A mint tehdt nagy elfoglaltsdgom
lehetGvé tevé, még alaposabb dttekintést sicték szerezni a Maros
és két Kiikills térviszonyaivdl és végészeti leldhelyeirdl. A kovetkezd
1886. nyardn ugyanesak Téglis Istvinnal a Mavos fel6l vettiik
fel a kutatdsok fonaldt s Gorgény-Szent-Imre, G. Hodidk dllitélagos
rémai épitményeit eredménytelen(il nyomozgatva, a Nydrdd fejénél
Mikhdzarel Szovdtdn £t a Kis-Iikillls felst vidékére atazva,
Sovdrad eastrumidt, a kozség teriiletén felmérve, a rémai dtnak a
Nydrddtél a Marosig valé eligazdsidt vizsgdltuk dt Maros-Kereszturig.
Hogy ez a 10 napi® korttunk mdr ekkor biztaté eredményekhez
vezetett, s Mikhdza- és Sovdradrdl 6 felivatokkal jrulbattunk Dacia
adattdrdhoz : 1 abban kivild érdeme vala  Kovdes 1'erencz maros-

t Téglis Gdbor: Ujabb adalékok Dacin felirattirihoz. Frdélyi Miazeum
1888, évf,
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visdrhelyi apdtplébdnosnak, a ki esperesi korGtazdsiban  kividls
Ugyszeretettel — gyfijtogette a régiségeket és a plébdnia épiilethen
berendezett muzeumst készséggel rendelkezésiinkre boesdtotta.

Iddkozben Gorgény vidékét mdsodszor is megldtogattam, mert
a Neigebaur 6ta ott feltételezett rémai dll6tdbort a térviszonyok valg-
ban igazolhaténak mindsitik. Biztos nyomokat azonban mdsodszor sem
taldlhatélk s ha a gorgényi vir helyén dllott valéban a rémai castrum,
akkor azt az utékori épitkezések drokre felismerhetetlenné tették.

Ily mdédon 1894-ig kelle virnom észleleteim kiegészitésével,
a mikor Udvarhelymegye monographigja érdekében Ugron Jdnos
alispiin Tih6d 6s a tobbi rémai lelGhely feltilvizsgdlatdra felszolitvdn,
Solymossy Endre ev. ref. ecolleginmi tandrtdrsammal a megyét a
Kis-Kiikiill6t6l le a két Homorddig széltében, hosszgban, tobh
irdnyban végig Gtazhattam s az addig ismertté vt rémai dllomgsok
kapesolatdt, katonai rendeltetését a geographiai viszonyok alapjdn
tlizetes tanulmsny tdrgydvid tehetém.

I tanulmfnyom rendén az eddig szorvdnyosan emlegetett
udvzwhelylneg}'ui rémai  lelShelyeket aprdnként egy ezéltudatosan
megidllapitott drvidék linezszemeivé fiizve, a kivetkezikrdl szervez-
hetéle  teljes bizonyossdgot : 1-szbr, hogy az Olttél a Maro-
Siy gondosan eldkészitett transversalis hadi fttal rendelkezett a
romaj hadparanesnoksdg s 2-szor ezen ftvonal helyGrségi dllo-
Mifsairgl nyugat felé a Marost kovets féhadi Gttal a térviszonyok
dltal lehetsve tett legrovidebh és legbiztosabb mellékitak biztositdk
a h“Liil'l';l‘:'-w,u]g:ﬂ:lt Glénkségét. De az egyes castrumok elhelyezése
Arais Gtmutatdsul szolgdlt nekem, hogy Dacia az Udvarhely és Csik-
megyék kiué ¢kelGdd erdds hegységen tl nem terjedhetett s a keleti
hatdrvona) a Maros felss ivhajlisdtol, illet6leg Déda, Maros-Orosztalu-
t(.,l délkeletre vonuls Gorgényi havasokon, az 1291 m. Szdszpadtdl az
1285 m. Kereszteshegyig, illet6leg az 1777 m. MezGhavasig, majd
a Sz’riz:rét(a-purajdi havasokon az 1237 m. BuesintetGvel s a Hargita
g?l'i"‘fmf'n a Nagy-Kiikills és két Homoréd forrdsvidékével egészen
L\“g}’-()]ailﬂilhlig, onnan pedig a l§vésel, a homorddalmssi hegyeken
Vagyis a I\IL=1-]§(et(at(i\rel, a Rikdval le az Olt als6-rdkosi szorosdig
terjedhetett. Kz a természetes hatdr annyira szembet(inG, hogy békés
k‘:ln.mmé“yclc kizitt, a szomszédos barbdr népekkel szemben minden
Vitinak 6s felreértésnek mdr eleve itjdt vdghatta volna,
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Csakhogy a Daciibdl  kiszoritott didkok, valamint a rokon
barbir torzsck dgy litszik, éppen a Marvos ¢ Ol kdzitt nagyon is
komoly el6vigydzati intézkedésekre kényszeriték Dacia  urait. Ime
az Olt héviz-ugrai tdborhelyét6l alig 20 kilom. Homorod-Kd&halom
vas@iti  dllomds, majd Homorod irdnydban és Kaezitél északra a
Kis-Homoréd volgyén Ilomordd-Szent-Piilndal Gjabb  eastrum  stati-
vumot taldlunk. Onnan a patakfalvi hdgdé nchézségeit is figyelembe
véve, alig 20 kméternyive épitettéle meg Székely- Udvarhelynel a mai
redliskola telkéiil szolgdlé Usonkavdr helyén dltalam  meghatdrozott
misodilk vdrukat. A harmadik castrumot a két Kikills  vizvidlasz-
téjdra helyezték.

A Nagy-Kiikiill6tsl a Kis-Kiikiilloig terjeds 50 kilométernyi
hegyhdtat ugyanis a Fehér-Nyiko volgye szintén megosztja s épen azért
Ackner Mihdly ¢és Miiller Frigyes egészen helyes érzékkel keresték
Szent-Mihdlyfalvdndl, az ott ugyan nem létezett LEG VI HIS
dllitélagos  bélyegeibGl feltételezett rémai  castrumot. A Fehdr-
Nyiké vize Oroszhegy hives  hegykozség Lidzhegy nevii 1006 m.
fensflkjdrdl safirddik Ossze s a Hargita ldnczolatival nem érint-
kezik oly kozvetlenil, mint a két Kikills & két Homordd.
Annidl szorosabb kapesolatba jutott azonban a két Iikills forris-
vidékein a Hargita linezdval az énlaki fensik, mert a G52 m.
magassdgban épilt Enlakdtol keletre Firtos- Viraljaés Pul fulva (398 m.)
irdnydban az oroszhegyi Mogyords mogotti  Szentséden (97D m.)
it szdraz 6s fagyos idGben jirhaté lankds fensik vezet a Nagy-
Kiikiills legfelsG dgaihoz, hol Zart d virgban a rémai elGeti védvidrak
egyik képviselGjét sikeriilt kipuhatolnomt s hol a Taldr-it nevii
régi Gtmaradvdnyban kétségtelen bizonyftékdt Dbirjuk amaz Gsrégi
hatirkozlek edésnek is. A rémaiak kitiinG helyismeretét és strategiai
6les litdsdt dieséri tehdt az énlaki fensiknak tdfborhelylyé alakitdsa.
SOt ez a térfoglalds annyival elGnydsebb vala, mert mig kelet felé
a hatdr helység egyik sebhetd pontjdt tarthattsk onnan ellendrzés
alatt, nyugat felé a féltett daciai belteriiletekkel és a fGhadi szdl-
ldssal Ggy a Nagy-, mint a Kis-Kiikiill6 mentére gyors és konny(
osszekOttetést s biztosffott. A Nagy-Kiikill§ volgyére ugyanis
Martonos, Torddtfalva, Alsé-Siménfalva irdnydban délkeletre Rugon-
falvdig a F.-Nyiké volgye nyitott természetes Gitat, mig a Kis-

1+ Téglds G, Dik virak Udvarhelymegye teriiletén, Erdélyi Mizeum1895. évf,

k-
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Kiikiillg-felé  Btédtsl o Kiismiadpataka téres vilgye Kérispatalk,
Bozod-Ujfalu irdnyiban ErdG-Szent-Gyorgyig délnyugatra az eldh-
bindl is kényelmesehb természetes kapesolatot kindlt.

A hatdrdrség  kozvetlen  sszekbttetése  azonban Enlak:itol
szakra  Btéden, Kiismidouw, Siklédon £t Sivdradhoz a Kis-Kiikills
mellékére irdnyult s azt koriilbelsl 25 km. tivolsighan érte cl.

Sovdradtol u. i. majdnem egyenes vonalban érkezhettek észak felé
a V0L m. Cseredombon &t Milthizindl a Nydrdd volgyére, a hova
Szovita, Remete felé a Szakaddt patak  horpaddsdn kis keriilGvel
kényelmesebh Gt vezet Hogy akkor is haszndltdlk  volna  ezen
utvonalat, alig lehetséges s fgy a esakis 16hdton, gyalog vagy a
legprimitivebh alkalmatossdgenl jarhaté emlitett  eseredomb  hegyi
fiton torténhetett a 2 helydrségek érintkezése.

A mai napsig tehdt siker(ilt a Mavostél az Oltig elhelyezett
réomai hatdevdrak rendszeréve! ecgytittal azt is kideritenem, hogy
eme virsorozat hadi rendje a fennemlitett Gorgény-Hargita hegység
ellen irdnyalt hargitaalji rémai  védvonal kozponti dllomdsdul az
Cnlali hegyhdtra  ¢pitett  castrum  szolgidlhatott, mint a  honnan
Gszakra, a Kis-Kiikiills 6s Nydrid vonaldra és délen a Nagy-
Kiikiills ¢s Nagy-Homoréd felé nemesak a postai és Orjdrati dszsze-
I\'i}ttcl;é.&;, de az optikai ¢s mads hadi jelzési mdd is a legkdnyebben
Crvényesithetd vala. S ebben a tekintetben a messzire elldtsz s az
Cglész vidék felett uralkodd Firtostetd 1042 m. orma a rémaiaknak
is kiviflg elényére szolgdlhatott, habdr e nevezetes esfies inlzibb rémai
elitti Gs utdni leletekkel vl régészeti irodalmunkban  nevezetessé,
A‘-[dig is tehdt, mig az Orbdnndl emlitéshe jovd, de legtobhszor
Puszta hagyomdnyokra, megbizhatatlan kozlésckre alapitott tobhi
mellékes  rémai leléhely mibenlétére is kiterjeszthetném  helyszini
""Ezsgﬁifltlﬁsaitnat, kétségtelen bizonysdgi eredményként jelenthetem
iy is, hogy « rémaial Dacidja a Marosnak Vics dédei szakaszdtol
le az o héviz, ugrai hajlisdig, a Girginy-Nydrdd, Kis- és Nagy-
K-ii.z’,:iélla, valamint a Kis- és Nugy-1omorod forrdsvidéliével s kivel-
kezileg a girgényi  havasoknalk ¢s a Hargitanal  Maros-Torda ¢s
D"rh:m'fwlj,mr‘gy(‘ktiii Usikmegye felé mai napsdg  hatdrt vetd erdis
Zuiwﬂ—:-:éfg s abbol a Vargyas és Kis Homorod vizrilasztojukiént délre

vtigazg 3r'ir!r?{re—lmmm‘ur.’-rrhmfm’, olddndi, vaguis w Rika hegséqiq terjedt.

Tianis Gipor.



I. és II. Apafi Mihaly erdélyi fejedelmek napléja az
1632—1694. évekrdl.

(Negvedilk kozlemény.)

Auwugustus. 4. Katonghdl ebédre mentem Czegébe, hilni Fiizesre.
h. Fiizesrdl ebédre Szamosujvdrra. 19. Jott hozzdm a vidradi pasa
kovete. 21. Istennck boles rendeléséhil és a hatalmas tordk esdszdr
parancsolatjdbdl szdllottam ki tdborba Szamosujvdrbdl a magyarok
segitségére ebéd utdn 2 érakor. Az nap hilni mentem a lénai rétre.
22, Mdsnap mentem a pdnezéleschi mezire. 23. Innét szdllottam a
rikosi rétre az Kgregy mellé. 242 Onnét mentem Romlothoz. Ott
nyugodtam mds nap vasdrnap. 26. Romlottél mentem Zilahhoz. 29.
Zilahtdl szdllottam Somlyéhoz, Ott mulattam harmad napig. 30.
Somly6tél mentem Déda és Szovdrhegy koziott valé mezire, a Be-
rettyé mellé. Ott mulattam egv nap.

September. 1. Mentem Margitdhoz. 2. Székelyhidhoz. 3. Onnét
Arvanyszékhez, Poesaj mellett. 4. Ott mulattam. . Onnét mentem
a tirdlk tdborra a szerddrhoz. 6. Az urakkal mulatvdn, hivattam a
tordk muzsikdsokat. 7. Jott hozzdm maga a pasa Tokolyivel egyiitt.
8. Onnét indalvdn, mentem a kondorosi mezdre Debreezen mellé,
9. Veszteg voltam. 10. Mentem bé Debreczenben ebédre. 11. Jott
hozzdm ismét a pasa a gréftal. 12, Szdllottam Beszermény ald. 13,
Adtdk fel Beszermény vdrosit. 14. Eskiidtettem a beszerményi néme-
teket magunk hfiségére, a kik megmaradtak. 15. és 16. is ott mulat-
tam. 17. Beszerménytdl mentem a téglisi mezire Hathdz mellé.
18, Innét szidllottam Kdllé ald. 25, Adtdk fel IKdll6 vdrdt. Ott
mulattam 2 napig. 29. Kdll6tél mentem a gyulai rétre. 30. Gyula
mell§l indalvin, mentem Eesed ali. Ugyanakkori utamban voltam
a Bdthori templomban.

October. 1. Mulattam az wrakkal Eesed alatt. 2. Volt ndlam
a torok szerddr. Itt mulattam negyed napig. 4. Indultam Eesed
alél, mentem a kdlmdndi mezdre. 5. Vasdrnap mentem a daroesi
mezbre Majtin mellett. NB. 6. Ott mulattam. 7. Innét mentem

1 Kiskozség Szildgyvirmegyében.
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Piskdrkos nevii mezire, Laddny mellett. 8. Szdllottam Szathmdr ald
Latorszeg nevii mezdre. Itt mulattam hatod napig. 13. Szathmir
al6l mentem a krasséi rétre. 14, Innét Remetemezéhiz. 15, Mentem
a tomdnyi mezire. 16, Jottem  Crzikéhoz, 17 Czikétal szdllottam
n‘_ﬁ'ihé]:éz. 18, Sibétal jottem Szurdokhoz. 19. Ott voltam. 20. Onnét
Jottem Alparéthoz. 21. Erkeztem be Szamosujvdrban 12 érakor, kiért
dldassék Istennek szent neve mindorokké. 1t mulattam heted napig.
28, Indaltam ki Szamosujvdrbél ebéd utdn, mentem hdlni Fiizesre.
29, Piizesrsl ebédre mentem  Czegébe, hilni Katongba, Mdsnap is
ott mulattam. 30. Jott hozzdm a budai vezér kivete. 51. Katondbl
chédre mentem Sgrmssra, ebéd utdn hdlni Zghra.

November. 1. Ebédre mentem  Keménytelkére, vacsordra bé
Radnothra. Itt mulattam negyed napig. 4. Innét ebédre mentem
Addmosra, hdlni Kiikollgvidrra. . Innét ehédre mentem Szépmezire,
hiilni Balgstalvdra. 6. Itt mulattam. 7. Ebédre Kosldrdra, hdlni
Fejérvdrra, 11, Jott hozzdm a portdrél a févezér kiovete. 15. Ezen
kovet volg fenn ndlam ebéden. 24. Délutdn mentem ald Alvinezre.
260 A gyaloglis miatt esék réim a nyavalya. 27. Ebéd utin jottem
bé Vinezril Fejéryidrra.

December, 13, Jott hozzdm a vdradi pasa kovete. 19, Jotb
hozzgm a havasalfoldi vajda kovete. 21. Lettem szemben véle.

Anno 1682.

. Janwarius. 2. Indultam ki Fejérvdredl, ebédre menten Mihdez-
falviira, hdlni Baldstalvira. 13, Baldsfalvirl ebéd utdn mentem
Holdvildgra, 14, Ebédre Kis-Selykre, hilni Asszonyfalvira. 15. Onnét
ilni Eezelbe. 16, Eezelbiil ebédre Ebesfalvira.

Pebruarius. 9. Jott hozzdm a vdradi pasa kovete. Az nap vele
szemben voltam. 10. Indultam ki Ebesfalvirdl, délutdn mentem hdlni
Ujfaluban. 11. Ujalubdl ebédre mentem Rosondira, hilni Lesesre.
12, Lesesrdl ebéd utdin mentem Nagy-Sinkve. 13. Nagy-Sinkrél
¢hédre mentem Kis-Sinkre, hdlni Fogarasban. 17. Allott hé az
Orszig oviilése. ’ )

Martivs, 9. Adta Isten e vildgra az én kis lédnyomat, Evit.
10. Isten e vildghdl azon kis lednykdmat kivette. 16. Bomlott el
A% orszdg gyiilése. 19. Jitt hozzdm budai vezér kivete, melyet 24.
V!H"-‘""illlut'saitnt-t:lll']. 25, Jott hozzdm a portdrdl egy kapuesi pasa, a
k,! két kaftgat hozott. 26. Ismét jott hozzdm mds kovet a fGvezér-
Wl az athname visszakivindsa feldl.

Aprilis. Ebben az holnapban semmi sem volt egyéb, hanem
4 gyiilés dllott bhé 25.

; Majus. 26. Indultam ki Fogarvashdél délutdn, hdlni mentem
‘?z"’m}mtﬁllvaﬁ'a. 27, Szombatfalvdrél ebéd utdn mentem Arpdsra.
8. Arpdsrdl ebédre Porumbikra. 29. Gyfilének ide a tandesurak.
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Jundus. 5. Oszhinale ¢l ismét a tandesurak. 4. Boesdtottam
Zuarnoezi nevii étekfogét Béesben. 8. Porumbikredl ebéd utin indul-
tam hidlni Kastaholezra. Y. Ebédre mentem Homostorfra, hdlni Ros-
esfirre. 10. Innét ebéd ut:in hdlni mentem Szerdahelyre. 11. Ebédre
Kutfalvidra. 12. Ebédre Szisz-Sebesbe, hdlni Fejérvirra. 14, Jott
hozzdm a budai vezér kovete. Ug\.m.vun nap a viradi pasdé. 19.
Allott hé az orszdg gyfilése. 25. Boesdtottam el a budai és viradi
kiveteket. 26. Oszlott el a gyiilés.

Julius. 3. Gyulali Lidszlé wramat expedidltam Buoddra, 4. Szdli-
totta ki Isten ez vildghdl kisebbik Apafi Gergely fiamat. 20. Indul-
tam ki Fejérvdredl, ebédre mentem Mihdezfalvdra. 21, Ebédre
Elekesre, hdlni Pétc:'laszra. 22, Péterlakidrdl cbhédre érkeztem hé
Radnothra. 27. Radnothrol ebédre mentem Szaldlra, hdlni Méhesre.
28. Méhesr§l ehédre Kamardsra, hdlni Katongba, 29. Katonghdl
hilni Czegébe. 30. Cregéhbil ebédre IMizesre, hdlni Szamosujvdrra.

Augustus. 3. Erkezett hozzém a vdrvadi pasa kbvete. . Indul-
tam ki Szamosujvdrrél a tdborba délutin, hdlni mentem ILénghoz.
6. Léndtél mentem hdlni Pdnczéleschhez. 7. Onnét Ridkoshoz. 8.
Ritkosrél mentem Karikidhoz, 9. Vasdrnap ott mulattam. 10, Karikid-
t6l szdllottam Czigdnyihoz. 11. Czigdnyitél mentem Hidvéghez. 12.
Innét Déddhoz. 13. Déddtdl Székelyhidhoz, 14. Ott mulattam. Jott
hozzdém egy esauz a budai vezértdl. 15, Székelyhidtél szdllottam
Debreczenhez a kondorosi meztre. 16. Mentem bé a debreezeni
templomban. 17. Szoboszl6hoz, 18, is ott voltam. 19, Innét mentem
Mitdhoz, a Hortobdgy mellé. 20. Csegéhez a Tisza mellett. 21. Ott
mulattam. 22. Szalokdhoz. 23. is ott mulattam vasdrnap. 24. Ifegyver-
nekhez, 25. Szolnok mellé a sandali pusztdra. 26, Koltoztem dltal
a szolnoki hidon, szdllottam a Zagyvihoz. 27. Miséhez Jazbrin (!)?
mellett. 28. Boldogfalvdhoz, Hatvan mellett. 29. Innét Hztillutt;lm
Pdsatéhoz. 30. is ott voltam. 31. Tarjinhoz.

September, 1, Tarjintél mentem LapnitGhoz, 2. Innét szdllot-
tam Filek ald. 4. Voltam szembe a budai vezérrel. 10. Menének
ki a vdrbdl a magyarok. 11. Kezdették hdnyni a vdros kdétalait.
19. Indaltam Filek aldl, jottem Borsosbirinhez. 20. TerenyGhoz, 21.
TerenyGt6l jottem SILllt—Jalﬂhhu/ 22, Szent-Jakabtdl "Jt\.mhnx
25. Voltam szembe a vezérrel. 28. Hatvant6l jottem Arvokszdllis-
hoz. 29. Innét Szdrazberekhez. 30. Jottem dtal a Tiszdn hdlni a
sandali pusztdra.

October. 1. Jottem’ Fegyvernekhez, 2. Ott mulattam. 3. Szalok:-
hoz. Vasdrnap ott mulattam. 5. Szllottam Ors névii faluhoz. 6.
Matghoz. 7. Debreezenhez. 8. Ott mulattam. 9. Debreezentdl jottem
Székelyhidhoz. 10. Innét Déddhoz. 11. Ott mulattam vasrnap.

i Jaszberény.
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12, Hidvéghez. 13. Cziginyi mellé. 14. Czigdnyitél jottem Romlot-
hoz. 15. Romlottal jottem Pnesclesehhez. Ugyanazon nap érkeztem
bé Szamosujvdrba  vacsordra hét Grakor, kiért sdldassék Istennek
szent neve érette. 20. Indultam ki Szamosujvirbél, ebédre mentem
Szent-Gothdrdra, hdlni Katondba. 21. Katondba mulattam. 22.
Katondbal mentem chédre Sgrmdsra, hilni Keménytelkére. 23. Men-
tem ebédre Radnothra. 26. Radnothrdl ebéd utdn hiini Péterlaksra.
27, Ebédre mentem Elekesre, hilni  Baldsfalvdra. 30. Baldsfalviirél
¢hédre mentem Mihgezfalvira, vaesorgra hé Fejérvirra.

November. ). Fejérvidrrél ebéd utdn mentem Alvinezre. 10, s
I_[. Ott mulattam. 12, Vinexrsl ebédre mentem Szidsz-Sebesbe, hilni
Kutfalvigra. 14. Onnét ebédre jottem  Dilydra, hdlni Fejérvidrra.
Azon nap jott hozzim Musztafa budai vezér kivete. 21. Allott be
Az orszdg eyiilése. 30, Bomlott el

December. 22, Jottek a magyarorszdigi kivetek Tokolyitol,
23. Lettem szemben velek,

Anno 1683.

Januarius. 2. Indultam Fejérviredl ehédre Milidezfalvdra, hidlni
.H':tl:fsf'ul\':irn‘ 4. IShédre Hosszdaszéra, hilni Mikeszdszdra. 5. Ebédre
l_\:lpum‘:l, hilni Nagy-EkemezGre. 6. Ebédre Paratélyra, hdlni Ebes-
alvitra. 15, Allott hé a gviilés. 19. Bomlott el. 26. Erkezett ide
Wozzgm Ehesfalviira a kapuesi pasa. 27. Lettem szemben véle.

Februarins. 9. Ebesfalvirsl ebéd utin mentem Segesvirra.
10. Allott hé a gyiilés. 25, Segesvirrdl ebéd utin indulvin ki,
ilni mentem Néthusra, 26. Néthusral ebédre mentem Szdszhalomba,
uilni Nagy-Sinkre, 27. Nagy-Sinkril ebédre Kilborra, hdlni Fogarasba.
 Martius. 2. Jott horzdm a tatdre kovet. 4. Ezen kivettel lettem
Szemben. 16. Ebéd utdn mentem Sdrkdnyban. 17. Sdrkdnybal ebéd
:i!;’:in Komdndra. 22, Komdndrdl ebéd utin hdlni jottem Sdrkdnyba.
23, Sérkdnybol ebéd utdn Fogarasba. "
Aprilis. 9. Jott hozzdm a tatdr khim kovete. 24. Allott hé
Az orszig oyiilése. 30. Elbomlott.

Majus. 6. Boesdtottam el a tatdr khim kovetét. 14. Jott
hozzdm fsmét mds tatdr kovet. 18. Hozzdm a fovesér kovetje. 19.
ndaltam | Fogarashél, ebédre mentem Zelestdtra, hdlni Jakab-
‘al\':im. 20. Innét ebédre mentem Almakerékre, hdlni Ebesfalvira.
Jott a tatdr khim kovete hozzdm, ki a esdszdrhoz ment. 29,
6t hoszim a fovesér kovete K. pasa. 30. Jott hozzém a viradi
Pasa kivete.

B Junius. 9. Fhesfalvdrsl ehédre mentem Viraljdra, hdlni Besse-
nydbe. 10. Besenyébdl chédre érkeztem bé Radnothra. Akkor dllott
S gyiilés, 12, Oszlattak el az urak.
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Julius. 1. Radnothrél chédre mentem Keménytelkére, hidlni
Czikudra. 2. Ebédre Szoviitra, hilni Apahiddra. 8. Apahiddtol szl-
lottam harmadszor tdborba, 1 Akkor mentem Ujfaluhoz 9. Hid-
almdshoz. 10. Karikghoz. 11. Ott mulattam. 12. Czigdnyihoz. 13. Hid-
véghez, 14, Szovidrhegyhez. Itt jott hozzdm egy kapuesi pasa a five-
zért6l. 15, Margitdhoz. 16. Ott mulattam. 17 Székelyhidhoz, Talogd
mellé. 18, Vasdrnap ott mulattam. 19. Poesajhoz. 20, Ujfaluloz a
Beretty6 mellett. 21. Ott mulattam. 22. Szent-Agota-halmihoz. 23. Az
{Grsi g‘ithox 24. Szalékdhoz. 25. Vasdrnap ott mulattam. 26. Tiszahi-
hoz, 27. Sandalhoz, 28, Kéltoztem dltal a Tiszin, mentem Rékdshoz,
20, Rt,luis-tul Szeléhez. 30, Szelétiil SzeszesGhoz, 51, Verescgy-
hidzhoz.

Augustus. 1. Vasdrnap ott mulattam. 2. Onnét mentem Ve-
réezéhez. 3. Onnét  Visegridhoz a marosi mezén. 4. Szobhoz, az
Ipoly mellett. 5. Ugyan az Ipoly mellett Szilkishoz, Leezkénél. 6.
Innét Kémendhez, 7. Koltoztem dltal az esztergami hidon, szdllot-
tam Tdthoz Ujfalu mellett. 8. Vasdrnap ott mulattam. ¢). Neszmély
ds Almds kozé. 10. Moesihoz, mulattam ntt. ]l‘ 12, GonyShoz. 135.
Szent-Martonhoz, 14, Hm\ath Kimlyéhez. 15. Ott mulattam vasdr-
nap s 16. is ott. 17. Ovdrhoz 18. lantlmilmx 19. Rorauhoz, Bruk
mellett. 20, Ott mulattam. 21, Ebersdorfhoz. 22, Voltam szemben
Béesnél a fiverérrel. 23, Jottem vissza BéestSl ebédre Fiseményhes,
hdlni  Rorauboz. 24. Rorantl jottem Szépkutra. 25. Pandorfhoz.
26. Ovdrhoz. 27. Horvidth-Kimlyéhez. 28. 29. Ott mulattam. 30.
Riba ¢és Rdbeza kizé. 51. Ott mulattam.

September. 1. Ott mulattam. 2. Szdllottam Nagy-Gydr ald a
budai vezér helyére. 12. Verték meg a févezér haddt Béesnél vastr-
nap. 14. Erkezett Nagy-Gy6rhoz a fovesér. Ugyanazon nap voltam
szemben véle, a Riba hidjgndl. Ugyanazon nap olette is
meg a févezér estve felé a budai vezért. 17. Nagy-
Gyortiil indultam  vissza, szillottam Bdndhoz. 18, Moesihoz. 1.,
Vasdrnap ott mulattam. 20. Bénhiddhoz. 21, Bieskéhez. 22. Bidhoz.

October. 12. Kop6virhoz. 13. Lettem szemben a fGvezdérrel ;
ugyanazon nap koltoztem dltal a budai hidon, szgllottam Fejérté-
hoz. 14. Gydmréhoz. 15, Gyomrdtsl Tapié-Szent-Mdrtonhoz. 10,
Szombaton és 17. vasdrnap ott mulattam. 18, Innét mentem Abon-
hoz. 19. Kboltoztem sltal a szolnaki hidon, szdllottam Sandalhoz.
20. Mentem Turhoz. 21. Akkor is ott. 22, Szarvas mellett Haldsz-
telkéhez. 23. Felhalomhoz. 24. Vasdrnap ott mulattam. 25. Innét
mentem Békéshez. 26. Vezendhez. 27. Gyunla-Szent-Mirtonhoz. 28.
Nyékhez. 29. Pgléléshez. 30. Ebéd utdn kdltoztem dltal az lippai
hidon, szdllottam Gydngy firhoz 31. Ott mulattam.

v Apafi ez dtjat Inczédi PAl is leirta.
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November. 1. Az osztréi mezdre. 2. Kdpolndshoz. 3. Jofiihiz.
4. Dévithoz. 9. Déviarél ebédre Piskive, hdlni Szdszvidvosra. 10,
Ebédre Romoszra, hdlni Vinezre. 11. Ebédre Fejérvdrra. 24. Ismét
E‘ll(‘ll utdn mentem ald Vinezre. 25, Ott mulattam. 26. Ebéd utdn
! Jottem vissza Fejévirra.
December. 3. Jott hozzém  a moldvai vajda. 4. Boesdtottam
el 20, Hivattam az urakat Fejérvirra. 28, Oszlattak el az urak.

Anno 1684.

Januarius. 5. Indultam Fejérvirrdl, ebédre mentem Csiigedre,
hiilni Henningfalvdra. 4. Innét ebédre Baldsfalvdra. b, Bbédre
Hosszuaszra, hilni Mikeszdszdra. 6. Ebédre Kis-Ekemezére, hilni
Nagy-Ikemezore. 7. Ebédre Paratélyra, hdlni Ebesfalvdra. 19.
Hivattam é:sze az urakat. 22. Oszlottanak el innét az urak. 24.
Jott hozzgm a moldvai vajda kdvete.

Tebruarius. 1. Ebéd utdn hdlni mentem Almakerékre. 2. Ebédre
']'l‘\k:\hﬂll\':il'zl, hdlni Lesesre. 3. Ebédre Morgonddra, hdlni Nagy-
Sinkre. 4. Ebédre Szombatfalvdra, hdlni Fogarasba. 12. Jottek ide
A% urak. 19. Oszlaitanak el innét.

Martius. 8. Allott bé az orvszdg gyfilése. 12. Jott hozzdm a
mostani fvezér kivete 6s az havasalfoldi vajda kovete. 13. Lettem
S':"“-U'lbt‘-n vélek, elsGbben a tirdkkel, azutdén az oldh kivettel. 29.
omlott el a gyfilés.

Aprilis. 10. Fogarasbél ebédre mentem Sdrkdnyba hilni Ko-
Mingdra. 15, Komdndrél ebédre ismét Sarkdnyhoz, hdlni Fogarasban.
1. Jottek ide a valldsunkon valé urak és papok. 23. Oszlattanak el.
. Majus. 26, Indultam ki Fogarashél, ebédre mentem Szombat-
1‘ﬁl\‘:iru, halni Kerezre. 27. Ebédre Porumbgkra,

. dunius. 5. Porumbdkrdl ehéd utén mentem Veresmartra hdlni
“‘- Veresmartrsl ehédre Homostorfra, hdlni Keresztény-Szigetive. 7.
]‘fllﬁtlm innen  Szelistére, hdlni Apoldra. 8. Ebédre Szerdahelyre,
l“;[lli Kutfalvdra. 9. Kutfalvdrsl ebédre Szdsz-Sebesbe, hdlni Fejér-
Virra,

o Julius. D, Fejéryvdrrdl ehéd utdn mentem Vinezre. 6. Vinez-
Sl ehédre Balamérra, hdlni Gy6gyra. 10. Ebédre Gyalmdrra, hilni

oezre. 11, Ebédre bé Fejérvirra. 18, Gyiiltek ide az urak. 22.
Eloszlattak. )
wAugustus. 8. Ebédre Mihdezfalvdra, hdlni Balgzsfalvdra. 11.
Ebédre Elekesre, hdlni Péterlakdra. 12. Ebédre Radnothra. 18.
\lott he gyiilés. 22. Bomlott el.

.. _September. 7. Ebédre Radnothrél mentem Dombdra, hdlni
]\;‘_ﬂiﬁllfivzirl‘a. 8. Ebédre Sitvére, hdlni Baldzsfalvdra. 9. Ebédre
J:?lll:inzﬁllvzfm, hilni  Fejérvdrra. 18 Ifjd A pafi Mih :i].\.'
8%2¢relmesg gyermekiink confirmdltatott az erdélyi
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fejedelemségben, kidrt dldassék Istennek szent
neve mindiorokké 210 Oszlott el az orszdg,

October. 135. Jott hozzdm a havasalfoldi vajda kivete; ngyan-
akkor lettem szembe véle. 16, Mentem alid Vinezre a sziiretre. 19,
Jottem fel \’iuwu’i]

November. Gyfiltek ide az urak. Az nap érkezett a kapuesi
az ¢élés dolga \L'U‘{lt 4. Oszlottak el innét.

December. 6. Allott bé az orsz: (g eviilése. 8. Jott a esdszdr embere a
portdrdl. 9. Jott budai térdk a esdszdir levelevel. Ugyanaz nap lettem
szembe mind a kettGvel. 11. Hoztadk fel a régi kapuesit azorszdg hdziban.

Anno 1685.

Janwarius 2. Indultam Fejérvirrdl ebédre mentem Mihdezfalvidra,
hdlni Baldsfalvira. 3 Ebéd utdn hdlni Mikeszdszdra. 4. Innét ebéd ntiin
Nagy-Ekemezdre hilni. . Ebédre Paratélyra, hdlni Ebestalvidra.

Febriuarius. 6. IEbéd utdn hdloi Almakerékre. 7. Onnét chdéd
utdin hdlni [J(‘S("wl'(‘ H Ebéd utdn hdlni Nagy-Sinkre. 9. Ebéd ulidn
hé Fogarasha. 22. Allott bé az orszig eyiilése,

Martins. 24. Bomlott el az orszfg gyfilése.

Aprilis. 4. Gyfltek ide ismét az urak IFogavasha, 18, Jott
hozzdm az havasalfoldi vajda kovete.

Mujus. 1. Ebéd utdn Fogarasbél mentem hdlni Sdrkdnyba. 2.
Sirkdnybdl ebéd utdn Komdndro. 10, Indultam Komdndrdél, hdlni
Siirkdnyban, 11, Ebéd utén hé Fogarasban. 25. Gyiiltek bé Toga-
rasba az urak. 28. Jottek ismét az havasalfoldi vajda kovetek. 29,
Jott s lettem szemben az szerddr kivetével, 30. Jott a torok kivet
s ugyanaz nap lettem szemben véle.

Junins. 1. Fogarashil ebéd utin indulvdin ki, hdlni mentem
Szombatfalvira, 2. Ebédre Kerezre, hdlni Porumbidlkrea. 6. Boes:-
tottam el a szerddr kivetét. 7. A esdszdr kovetét, 19, Porumbik-
r6l ebéd utdn hdlni mentem Kastaholezra, 20, 1Ebédre Homostorfra,
hdlni  Keresztény-Szigetire. 21. Ebédre Szelistére, hilni Apoldra.
22, Ebédre Szerdahelyre, hidlni Kutfalvira. 23, Lbhédre Szisz-Se-
besbe, hdlni IFejérvdrra.

Julins. 9. Fejérvarrdl ebéd ntdn mentem Vinezre. 10. Ebédre
Balamérra, hdlni Gyégyra. 16. Ebédre Gyalmdrra, hdlni Alvinezre.
17. Ebédre Vinezrdl Fejérvirra. 18, Gyfiltek bé az urak.

Augustus. 10, Fejérvdrrdl ebéd utdn mentem le Vinezrve, 11.
Ebédre vissza Fejérvidrra. 15. Ebédre Mihdezfalvidra, hdlni Balids-
falvdra. 16. Innét ebéd atdn KikillGvdrra. 17. Ebédre Dombdéra,
hidlni Radnothra.

September. 3. Jott a kapuesi pasa a szerddrtél Radnothra. 4.
Lettem szemben véle. 10. Radnothrél ebéd utdn mentem hsdlni V4-
sirhelyre. 11. Ebédre Gernyeszegre, hidlni Petelyéhe. 12. Petelyébdl

[ —
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ebédre Girgénybe. 18, Gorgénybsl ehédre Petelyébe, hdlni Vesdr-
helyre, 19, Ebédre Nyidrddtére, hdlni Radnothra. 26. Radnothrél
¢héd utdn hdlni Kikiillsvarra. 27. Ebédre Sitvére, hilni Baldsfal-
Vara. 28. Ebédre Mihgezfalviira, hilni Fejérvdrra. ‘
October. 17. Fejérvdrrél ebéd utdn mentem ald Vinezre. Ugyan-
azon nap jott a tordk kdvet a szevddrtdl. 18, Lettem szemben véle. 19,
Vinezrgl “ebédre mentem Szisz-Sebesbe, hdlni Kutfalvdra, 20. Ebéd
Ulin Fejérvidrra. Fzen nap érkezett a rémai esdszér embere Anti-
dios Dunoth. 24. Allott bé az orszdg gylilése.
. November. Bomlott el a gy(ilés. 10. Jott a német kovet, akkor
I8 lettem szemben véle. 12. Megvendéglettem. 15. Ment el innét.
17. Henningfalviva, hdlni Baldsfalvdra. 18. Vasdrnap ott mulattam.
1‘9- Ebéd utin hdlni Mikeszdszdra, 20. Ebéd utdén hdlni Nagy-
}‘.-kmm*z(iro. 21. Ebédre Paratélyra, hilni Ebesfalvdra. 22. Gyiiltek
ide az urak. 28. Ebesfalvirél hdlni Berthalomba. 29. Innét is ebéd
Wdn Ujegyliizra. 30. Innét ebéd utdn Szebenbe.
_ December. 7. Jott hozzgm a havasalfoldi vajda kovete. 13. Jott
SMEt Sznlimidn aga a szerddrtél. 14. Lettem szembe véle.

Anno 16886.

Januarius. 11. Jott hozzdm az ) vezér kivete. 18. Boessdtot-
tam el 19, Jott hozzim Szulimin aga a szerddrtél. 21, Lettem
Szemben véle, )

Februarius. . Jott hozzdm egy tatdr a szerddrtél. 21. Jott
W havasal(Gldi vajda kivete.

Martius. Jott hozzim a viradi pasa kovete Szebenben die 31.

. Aprilis. 7. Boesdtottam  vissza. 12, Jott hozzdém a moldvai
"“.]"IR kivete. 20. Jott a jenci pasa embere. 22. Allott bé az orszfg
gy(ilése itt Szebenben.

Majus. 9. Bomlott el az orsztg gy(ilése. 27. Jitt a német
« 30, Boesdtottam vissza.

i Junius. 2. Jott a kapuesi pasa a esdszirtdl, a ki két kaftdnt
0zott. Ugyanakkor jott a lippai tordk is. 3. Lettem szemben
Vele. 10, Jott a esdszgrtél mds torok kovet. 11. Lettem szemben
Véle. 17, Joty ket torok kovet, ecgyik a szerddrtol, mdsik Ibrahim
Pasidtal, Mulyko. 18. Lettem szemben vélek., Ugyanaz nap lettem
SIEE szemben a esdszdr emberével s boesdtottam  vissza.

. Jubivs, 3. Jitt hoszdm a lengyel kirdly kovete. 20. Jott a
torok kivet, 31. Jott a torok kovet Ibrahim pasdtol.

¢ Augustus, 2, Jott a német kovet Schaffenberg generdltél. 12.
A“ll.tt bé az orszég pyfilése. 27. Ebéd utdn inddltam ki Szebenbdl,
"ﬂll] Porumbakea. 30. Hilni Kercare. 31. Ehédre Szombatfalvira,
i Fogaragha,

September. 2. Erkeztek meg Béeshil a kivetek. 10. Ebéd

Erdélyi Mizeum XVII, . 19

kivet
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utdn mentem Sdrkdnyba. 11. Sdrkdnybél ebédre Komdndra. 16.
Vissza ebédre Sdrkdnyba, hdlni Fogarasba.

October. 4. Fogarasbdl ebédre Szombatfalvdra, hdlni Fogaras-
ban. 7. Ebédre Kastaholezra, hdlni Keresztény-Szigetire. 8. Ebédre
Szelistére, halni Apoldra. 9. Onnét ebédre Kutfalvdra. 10. Ott mulat-
tam. 11. bniw-‘webosle, hdlni Fejérydrra. 15. Mentem alf Vinezre.
17. Délutdn vissza Fejérvdr. 22, Allott bé az orszdg gy(lése. 24.
Jott Piri aga a vezértl. 2D. Lettem szemben véle. 28. Joittek a
viradi  torokik a pasdtsl. 29. Lettem szemben vélek. Ugyanazon
nap érkezett a havasalfoldi kovet a vajddtol.

November, 21. Jott a német kovet Karattfitol. 22, Lettem szem-
ben véle. 25. Megvendéglettern. 27. Elboesdtottam.

December. 2. Fejérvirrdl hdlni mentem Kutfalvdra. 3. Kut-
falvdrél ebéd utdn Nagy-Apoldra. 4. Ebéd utdin hdlni Keresztény-
Szigetire. b, Keresztény-Szigetérdl Porumbdkra hdlni. 9. Ebéd ntdn
Szombatfalvidra. 10. Ebéd utdn vissza Fogarasban.

Anno 168T7.

Januarius | C e

Fohruarius. 13. Allott hé az mwﬁg oy filése T ogarashan.

Martius. 15. Bomlott el az orszdg g\n!Cav 17. Fogarashdl
ehéd utdn mentem Sdrkenyba. 18, Onnét chédre Komdndra. 24.
Ebéd utdn jottem vissza Sdrkdnyba. 25. Sdrkdnybdl ebédre ogarasba.

Aprilis.

Majus. 2. Jott a lﬂpuvm [I.!.‘-x.l a vezértil. 6. Jott a faceadi ¢ aga.

Junius. 13. Fogarasbdl indulvin ebéd utdn, hdlni Szombat-
falvdra. 14. Ebédre Kerezre, vaesordra, hdlni Porumbskra. 23.
Ibédre Veresmartra, hdlni Szelindekre. 24. Ebédre Hdrsdgra, hdlni
Balidsfalvdra. .

Julius. 2. Jott a ecsdszdr kivete a portdrél. 4. Allott bé a
gyfilés. 9. Boesdtottam vissza azon torokot, 11. Baldsfalvdrsl ebéd
ntifn jottem Kiikiillvdrra. 12, Ebédre Dombéra, hidlni Radnothra.
16. Jott a hav 15‘1ltold1 vajda kivete. 26. Allott bé azor szdg gyflilése.

Augustus. 3. Jott a fivezértGl kapuesi pasa, ki a németek
tfhorfnak Eszéknél valé megverettetését meghozta. Ugyanezen Arsz-
lin aga nevii pasa mondotta, hogy 18. kezdfdett el a harez a
németekkel reggel péntektdl fogva, végzidott el vasirnap, s a torokok
gy6zedelmesen jdrvin, helyben m: aradott. 14. Bomlott el az orszdg
gy(ilése. 19. Ebéd utdn mentem Gdlfalvdra. 20. Ebédre Kundra,
hdlni Ebesfalvdra. 26. Ebesfalvdrél ebéd utin Almakerékre. 29.
Almakerékrsl ebéd atdn vissza Ebesfalvdra.

September. 4. Ebédre Kundra, hdlni Ebesfalvdra de Galfal-
vira (). b. Gdlfalvdrsl ebéd utén Radnothra. 9. Gyfiltek ide az
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urak. 11, Oszlottanalk el. 19. Gyfiltek ismét dssze az urak a deputstu-
sokkal. 30. Jott a szatmdri commendans? a Lotharingustél Radnothra.

October 10. Indultam Radnothrél ebéd utdn, hdlni mentem
Galfalvdra. 11. Tnnét ebédre Kundra, hdlni Ebesfalvdra. 14. Ebéd
utdn hilni Medgyesre. 15, Ebéd utdn Szelindekre. 16. Ebédre Szeben-
L‘@n- 29. Szebenbdl ebéd utdn jottem ki Szebenbdl (!) Porumbdkra.
S0. BEbéd utén Szombatfalvdra. 31. Szombatfalvirél ebéd utdn
fogarasha. ’

November 7. Allott bé az orszdg gy(ilése.

December 2b. Jott az G esdszdrtol a kapuesi pasa Jusznf aga,
mely hozott hdrom kaftint, egyik nusztos (!). 27. Lettem szem-
ben v¢le, .

Anno 1688.

Januarius 23. Jott az havasalfoldi vajda kovete. 24. Allott
bé az orszig gyiilése. 27. Bocesdtottam el a vajda kovetét.

Lebruarius.

Vol sy U0 Rl T g

DTG, TV R lernd T S N

Majus.

Junius. 28. Indultunk ki Fogarashél, mentiink Szombatfalyvdra.

Julius 1. Jottiink vissza Fogarasban. 7. Indultunk meg Foga-
rashl, jottiink hdlni Zelistdtra. 8. Jottink Almakerékre. 10. Ebes-
falvira. 15, Jott Karolis komornyik. 22. Gyiiltek bé a deputatusok.?

. Augustus 3. Az én szerelmes feleségemet, a ki

Minden keserves 6s bajos dolgaimnak tdrsa volf,
elfﬂlejthetct.lcn gszomorfisggomra sz6litd ki Isten
“Stve tiz 6ra felé Ebesfalvdn’® 8. Ugyanott tétetett
oporséban praedicslvin Nagydrit Gram ex Joh. 3. Cap. 8.

September, Temettetett el az én szerelmes feleségem az alma-
kergl templomban, kit hogy Isten § felsége mind a mi urunk
Jézng Krisztus megjelenéseig esendesen nyugosson vildgi sok terhes
f‘"’“"ﬁﬁgi utdn és hogy mind ketténket szent szinének litdsdval
'i.’r\'(!]ld{}zbessen’ cselckcf{jc egyedil szent fidnak érdeméért. Prédikdl-
Ott Ebesfalvin akkor Nagysdri uram 1. Cor. 10. 12., 6rdlt pedig
E)ut.alti Istvdn uram; Almakeréken pedig piispok Hortilstvdn uram Psal.
e prédikdllott, 6rdlt ismét Dési Mdrton uram. 9. Jottiink visz-

—-..______'_________'

! Hussin,
248 " BYIlés hatfrozatait kozli K. Papp Miklés, Tort. Lapok, 1. évi. 1875.
2 %Z“ﬁg}'i S, A]mfin[’g haldlat ang. S-ra teszi. I. m. 369. 1. I
Mikl’-‘--” volt a fejedelem udvari papja. Tobben, igy Szalay is Bethlen
U8 Onéletirdsdban, hibfisan Magyarinak nevezik.
19*
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sza Ibesfalvira. 21. lndultlmk meg Ebestalvdrdl hdlni Gadlfalvira.
2. Jottiink Radnothra. Kezdddott a gyiilés.?

October. 9. anlott ol a gyiilés. Ebben az holnapban, novem-
berben, decembérben és januariushan js a nagy 6és rvendkiviil vald
szomorfisdg miatt nagy lmtegséulmn voltam, figy, hogy életem meg-
maraddsa felGl valé reménységem is alig vala.

November. 9. Indultunk meg Radnothrél ebédre Jesenyibe,
hilni Bonyhdra. 20. Ebédre Kundra, hilni Ebesfalvira. Ultima let-
tem szemben a lengyel piispokkel.

December. 1. Gyfiltek dssze az urak.? 2. Lettem szemben az
j oldh wvajda, a ki Constantinus, Brankovin nevii kivetével.

Anno 1689.

Januarius. 1. Igen rvosszil voltam a szél kolyikdban. . In-
dultunk meg Ebesfalvirél Segesvirra gyfilésre. Erkeztiink bé vaeso-
rira, az nap lévén kezdete is a gyiilésnek 6. Jottek bé Komornyik
Pil és Absolon uramék. 18, Krkezett meg Nagy Pidl a rémai esd-
szart6l. 24, Bomlott el a gyfilés. 27, Indultunk ki Segesvirral,
vaesordra mentiink Segesdre. 28. Hégenben ebédre, hilni Bidriny-
kutra. 29. Sdrosra ebédre, hdlni Fogarasba.

Februarius. 4. Gyfiltek bé az urak. 10. Oszlattak el

Martius. 19. A koszvény miatt rosszal voltam. 21. Gyfiltek bé
az urak.® 29. Oszlottak el.

A}}nhs 6. Kezdettem székben jdrni, tdgitvin a koszvény.

Majus. 11. Allott hé az orsz dg gyfilése I‘tw‘ﬂl ashan.t 14, Volt
ndlam Heisler general. 21. Bomlott el a gy uh,q az nap indultunk
Komdndra, ebédre Sdrkdnyban, hdlni bé Komdnda, 28. Vissza
Fogarasban.

Junius. 7. Indultunk meg Fogarasbél Szombatfalvdra hdlni.
8. Ebédre Kerezre, hdlni Porumbdkra. 20. Indultunk Fejérvir felé,
ebédre Kastaholezra, vacsorira Keresztény-Szigetire. 22. Fejérvirra
ebédre, lévén a papoknak ott gyiilése. 27. Mentiink Vinezre. 28.
\mwa_]ottunk Fejérvirra. 30. Indultunk cl ebédre Tovisre, hdlni
Enyedre, a honnét:

2. Julii megindaltunk ebédre Kardesonfalvira, vacsordra Balds-
falvdra. 11. Indultunk meg ebédre Sitvére, hdlni Kiikiill jvdrra. 18.
KiikiillGvdrrél ebédre Dombéra, vacsordra Radnothra. 20. Allott bé
az orszdg gyfilése.s

1t E gyiilés hatdrozatait lisd Tort. Lapok, [ évf. 1875, 265, 1.
E gviilés hatdrozatai U. o, 310—12. L

Hatdrozatai u, o. 327—330. 1

Hatdirozatai u o, 375 =77, 391—92 ¢és 407—1409, 1.
Hatdrozatai u, o 451—456. 1.

L
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Augustus 5. Bomlott el az orszig gyillése. 10, Mentiink Gal-
ffl]\'e{m. 15, Visszatértiink Radnothra. 17. Megindultunk ebédre
bmkzilb:l," hidlni Mcéhesre. 18. Katondba ebédre. 19. Binfi Gybrgy
uramhoz Orményesre. 20. Vissza Katondba. 24. Onnét megindultunk
hilni Szent-Gydrgybe. 25, Beszterezére. 26. Sajéra ebédre Kemény
Jidnos uramhoz. 27. Ebédre Dedrddra, hdlni Gorgényben. 31. Indul-
tink meg chédre Petelyében, hdlni Gernyeszegre az urhoz, Teleki
uramhoz.

September. 1. Ugyanott voltam vendégséghen. 2. Ebéden is ott
voltunk, vaesordra V dsdrhelyre. 3. Ebédre Nydrddtore, hdlni Rad-
nothra, 13. Innét megindulvidn ebédre Dombéra, hdlni Kiikiillgvirra.
]7.' Indultunk meg Medgyesre a gyfilésre; ebédet ettiink Felsd-
Bajomban, vacsorira Medgyesre. 18. Alott be a gyfilés.t 24. Bom-
lott el Ugyanakkor indultunk ki Medgyesrdl ebédre Mikeezdszdra,
l‘uﬂni Baldstalvdra. 28. Indultunk meg Baldsfalvarsl ebédre Mihdcez-
inlwira, hdlni Fejérvirra.

_ October. 4. Indultunk Fejérvdrrdl, hdlni Tovisre. b. Ebédre
Liviszl6ra, halni Koesdrdra. 6.” Ebédre Keezére Apor uramhoz ven-
dégséghe. 7. Vissza ebédre Telvinezre, hidlni Enyedre. 8. Bé Fejér-
virra hglni,
o

Eddig tart I. Apafi Mihdly fejedelem naplgja. O maga sem
élg, még sokdig, meghalt 1690. apr. 15. Fogaras virdban. Eltemette-
tett Almakerdken.

_‘_‘_‘_‘_‘—\—-__

! Hatdrozatai n. o, 485 —189 L
? Szdma: I A 26, a.

Kozli: Téran Erxo.



IRODALMI SZEMLE.

Apdaczai mint paedagogus.

Apficzai  Cseri Janos paedagogiai munkdi. Osszegyiijtotte, a latin beszédeket
forditotta, jegyzetekkel elitta Hegedits Istvin. Budapest, 1899, Ara 1 frt.

A magyar taniigynek, valamint nemzeti miltunknak és miivelt-
ségiinknek minden bardtjit Gszinte hdlira kitelezte Hegedis  Istvin,
hogy egykori nagyhird elGdjének, a XVII-ik szfizad egyik leglelkesebh
magyarjdnak, l(,trnmgdnabh szdarnyalisi  paedagogusinak, Descartes és
Comenius eszméi tolmdesoldjinak 1 a sokat kitzdiott, sokat szenvedett
Aphezai  Cseri Jinosnak legfontosabb szellemi alkotdsait, linglelkének
legértékesebb megnyilatkozisait, — paedagogiai munkdiit Gsszegyiijtotte
s kozrebocsditotta.

Val6ban, nagy szitkség volt mér e kiaddsra, mert Apdezai
paedagogiai jellegli iratai és beszédei szétszdrtan, kiilonbozd iddben s
helyen, s legtébbnyire oly régen littak napviligot, hogy csak nagy
uténjdrdssal, nagyobb lmf.k(m\\tz’llmnl\lmu voltak kaphatok, s mdr-mdr
ott &llottunk, hogy ecsak hirbl, az irodalomtorténetek, a felhungzd
alkalmi megcmlukezmck, meg egyes tantlményok révén ismertitk
Apfezait, de személy szerint mentSl kevesebben lapozgattuk miveit.
Pedig ha a gyertydt nem szabad a véka alf rejteni, még kevéshhé
szabad  miltunk e beeses emlékeit, miivelteégtorténetiink ez ékesen
52010 bizonysfgait a magyar tandr- és tudds-vildg el6l elyouni! Hadd
olvassa el, hadd ismerje meg a haza minden tandra, minden tuddsa a
kozvetlen forrdsokbél, mint lelkesedett harmadfélsziz évvel ezeldtt
egyik elGdjilk nemzetének nagysigiért, felvirfgzisiért, mveltséghen,
tudoményban valé elShaladdsért, — mint szeretett volna Frdélyben
is, a kiilfoldi akadémidk példdjara, egyetemet feldllitani, — mint
torekedett emberfolotti erével kordnak minden tuddsat felkutatni,
elsajétitani s nemzete javdra gyiimélesostetni, — mint igyekezett meg-
szolaltatni minden tudoményt magyar unyelven, a mely addig a poesis
mellett csak a theologiai irodalom szdmdra birt létjogostltsigeal, mint
akarta az anyanyelvet az oktatds kozép- és fels6 fokdn is érvényesi-
teni, szdzadokkal megelozve kordt, mint hirdette az eddigi szd- &s
formatanulds ellenében, Commeniusszal egyidejileg, a realis ismeret,
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& birgyi tudds szitkségét, — mily szent haraggal, keserd fdjdalommal
durgailt.a, ostorozta, nemzetét  sokféle vétkedrt, elmaradottsdgdért, a
tudomdnyokkal valé  nemtorédéseért, — széval hadd Idissa, hogy
abban a korban, midén hazdnk 6rokis harczot folytatott 1ételeért, fenn-
ﬁ]]ﬁsa’aért, volt egy emberiink, ki kora tudomdnyos ismereteinek szin-
Vonalin dllva, rovid de az eszmékért vivott kizdelmekben, tudoményos
1gyckezetekben s irodalmi munkdssfigban gazdag életét arra iparkodott
felhaszndlni, hogy nemzetét a mivelt nyugati népek ismereteinek, mi-
Veltségének  szinvonalira emelje, hogy a miveltséget 6és tudomdnyt
Magyarrd, a magyart miweltté ¢s tudossd tegye, — s ez ivdnyi ember-
ftfliitl.i erffeszitéseinek dldozativd lett! Ha elolvassik, a fdjdalom mellett
bizonyfra a bitszkeségt6l is fog dagadni mindnydjok keble; e diesd
Példdra tekintve, mindnydjan kétszereres erdvel és lelkesedéssel fognak
Munkdlni a magyar taniigy és tudomdnyossig elvitelén, fejlesatésén ;
minduygjan felényire fogjik érezni fllsuk terheit, torekvéseik akadd-
Lyait, Ssszehasonlitva sajit sorsukat Apdcezai keserveivel és esalodisaival !
A mif Apfiezai kivetkezG paedagogiai munkdit és beszédeit tartal-
Mazza: 1, A Magyar Encyclopaedia eloszava, az 1803-iki gv6ri kiadds
forditgsa alapjdn. 2. A Magyar Logikdeskdhoz csatolt Tandes, melyet
:Tu;u!him Fortius 4d Apdiezai Jénos dltal egy tanuldsiba elesiiggedt ifjinak.
3-“/{2: Iincyclopaedia tizedik részéhsl a XXIX-—XXXII. fejezetek az
1653-iki utrechti kindds szervint. 4. De studio sapientiae cz. beszéde,
melyet 1653, november havéban (valoszindleg 2-6n) Gyulafehérvirott
tartott, midon rectori tisstét dtvette (latinbol forditva). 5. Az iskoldlk
Wen nagy szitksé jérol és azon okokrdl, melyek miatt azok a magya-
3'05'?3/55 elpuesztielt all ipothan vannalk cz. beszéde, melyet 1656. nov.
_‘EU‘ﬁll Kolozsvirt tartott, midén az djonan éllitott kolozsvéri kollégium
Bazgatbsfight étvette (latinbol forditva), 6. Az Académia feldllitdsdnal
Madju ¢s formdja irvdnt Barcsay Akos fejedelemhez beadott terve.
gyljteményt Hegediis bevezetéssel ldtta el (3—17 1.), melyben
é!mlﬂllurisﬁglnu1 jellemzi Apdezait mint paedagogust, méltatja eszméit,
T{J.mk\'("%it, kijelili a helyet, mely @Ot a magyar taniigy fejlodés-
tU‘l‘Qéuetéhcu megilleti. A forditott két beszédet j6 magyaros nyelven
"Wljtia, melyen esak itt-ott érezhetd egy kis idegenszeriiség (pl. az
zekher Grgket isten lényeknek lenni gondoltik, — middn Pdrisban
“Yarevételeket adtdl volna ki sth.) A jegyzetek részint egyes homdlyo-
S“hl_) helyet, szokatlanabb  kifejezések megmagyarfzdsira, részint az
cl.mm'd“]"i régi frok rovid ismertetésére irdnyulnak. Jegyzeteiben egy
I8¢ sufibmarkd a t. kiadd tr; fgy példdul hényszor el6fordil
Ortius neve, olykor miveib6l vett bi idézetek kiséretében (25,

110 L), s6t a logikficskdhoz adott tandesban éppen tgy szerepelteti Gt
Apéczai, ming Plato dialogjaiban Sokratest, de azért sehol a jegyzetben
em talgljuk megemlitye, hol, mikor élt, mit irt Fortius? Apdezai idézi
06ting doctornak, Descartes hirhedt ellenségének egy monddsit (,,kitsl
em egysgor hallottam, hogy . . . . 153. 1), de az olvasénak nincs
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alkalma megtudni, ki, mi volt ez a Voétins s hol hallotta t6le A pidezai
ezt a hazdnkra vonatkozd nyilatkozatot l];p igy nines emlités Sabelli-
cusrol, Sealigerrsl, holott azt nwununul;.x ki volt Maimonides, Miinster,
Erpen, Fremellius sth. Nem magyavizza meg mit jelent a Puasoplron,
‘Apdezai tervezett miivének czime, pedig ember legyen, a ki kitaldlja.
Viszont van olyan jegyzete, mely filosleges, mert semmi djat nem
mond (148, lap 2. jegyzet). Suldnki Istvin pataki tandrerdl azt mondja
a jegyzetben, hogy nem tudja kilétst, — elhiszem, mert ilyen pataki
tandr nem is volt, hanem volt Salinki Gydorgy (1629—1635), kirol
Bod Péter Magyar Athenasa (233, 1.) s a Pallns Lex kon is (XIV,
K11. 1) emlékezik, utobbi nem egészen szabatosan, Az Istvdan keresst-
név Apficzaindl vagy toll-, vagy emlékezet-hiba.

A mi helyesirisa nem egyontet; physika, logika, ethika sth.
egyes lapokon {:)El, 6hH, 121, J'_‘TJ e-vel, mdsutt (13, 111, 126, 1352)
k-val van irva, Chrysippos és Archelaos helyett Krysippust és A rkhelaost
talilunk. Nem szivesen veszszitk Hegedistdl, mint magyar szépirotdl,
hogy a nemesak, nem kotGszok utin, az ellentett mondatban kaévetke-
zetesen de kotGszot alkalmaz hancem helyett (8, 73, 87, 93, 123, 125,
127 1); a miszerint is kezd mér eltimedezni o gondosabb  magyar
stylushol. Apdezai nevét is kir volt Csere helyett Cs rinek irni, tekin-
tettel arra, hogy a m. tud. Akademia kiaddsiban megjelent Bélesészet
dolgozatok (1867) is Apfiezai Csere Jdnost irja szerzének (Hegediis e
mivet két izben is , Apficzai Cseri Janos hilesészeti dolgozatai® cz. idézi)
¢ tekintettel arva, hogy Apdczin ma is tobb Csere esaldd é12 s kez-
detben a mi  Apdczaink is  Tserc-nek  irta nevét s esak a latinos
Tseriusbol 4llott utdbb eld a Tseri-alak.

De mindeme megjegyzések — ki :lkzlrn:’l Gket hibiknak mondani?
— egy eseppet ge vonnak le Heged(z faradozdsinak érdeméhdl, mun-
l\.!.].um]\ beeséhdl; kisded szepldk ezek, melyeket Apdczainak hol komoly
és meggyzd fejtegetéseibe, hol lelkes és elragads el6addséba elmerilve,
észre se vesziink, s én esak az esetleges misodik kiadds szdmdra sorol-
tam fel Gket.

Apdiezait sok  kiizdelme, szenvedése kordn sirba vitte, hamvai
ismeretlentil plhr’lum a kolozsviri temetGben. De az eszme, a miért
oly lelkesen izgatott, életének vezérls lh:?muls-: egy erdélyréga m:l;_r_\':u‘
egyetem feldllitdsa, — habdr késtn, j6 200 &y ||||I|\.t. vigre is meg-
valosilt a kolozsviri egyetemben.

De ha nem lehet nyugyohelyét emlékkivel megjeldlniink, ha
nem zardndokolhatunk poraihoz, — hdt azért mér ne legyen miikidé-
sének szinterén gemmi nyoma az § emlékezetének ? ki volt s mit tett

t Kilétére ¢ mitkodésére nézve ldsd: Thomas, Descartes emlékezete,
ford. Rdez Lajos (Oleso kinytdr), 111 s kiv. lap.

Gyalui Farkas, A\]n.lu‘u Cseri Jdnos életrejzihoz és miiveinek bibliog-
rafidjdhoz. Erdélyi Mizeum, 1892, évf 52—53, 1.
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6, — ne mondja semmi kd, ne mondja semmi jel? Az erdélyi s elsg
sorban a kolozsviri tandr- és tudos vilig tartozik az 6 nemes elddjének
zal,  hogy emlékét lathatolag megordkitse, a hol a késd nemzedék
lerhassa irdnta a hala és elismerés addjit, mely életében oly félté-
k"“}-‘l‘u keritlgette 6t; a hova mindnydjan elmenjiink lelkesedni, ihletet

»

wlozd-

ml_.'r.’!.miif 5z lesz Apdezai igazi meghbeesiilése, kitzdelmeinek, f;
sainak igazi méltinylasa! A kegyclet ¢ mivének kezdeményezése 6s
végrehajtdsa a kolozsvari tudominy-egyetem feladata, nem, kitelessége ;
— bizonydra Apdezai egykori intézetei is segédkezni fognak neki ebben.
A kolozsviri egyetem tjonnan épiild diszes épiiletének, allandd ottho-
ninak nem lehetne méltobh  disze, mint Apdezai  mdrviny- vagy
!“"'IIZ-H?.(aill':l, ki ez egyetemet elGszir dlmodia meg, ki eldszor kiizditt
¢s lelkesitett annak létesitésedrt, s ki kordnak egyik legszélesebb ismereti
tuddsy, legidealisabb gondolkozdsii magyarja volt.

Ldcz Lajos.

Szdazadunk magyar irodalma képekben Széchenyi fel-
lépésétol a kiegyezésig.

Irta: Endrddi Sandor. Athenneum. XIV 4472, 1.

A kuruez notdk s annyi szép kéltemény édes szavii  koltGje is-
Met egy érdekes kinyvvel gyarapitotta irodalmunkat, illetéleg annak
trténetét, Az Athenaeumnak a pirisi kidllitdsra szdnt kindvanyai kazé
tervhe yogp népszert irodalomtorténet egy részét irta meg; ennek a
minek a magyar kinddsa immér kozkézen forog,

Mindenesetre helyes, hogy a kilfsld magyar szerz6 tolldhdl is-
mf')‘kw]ﬂ\- meg irodalmunk fejlédésével s nem  kiiltéldi irak feliiletes
czikkeibl, mert sok olyan mozzanat van kivdlt a megel6z8 szdzadok
l{:”'(.u"l")’!'l‘ll, a melyeket csak mi értiink, Grziink s tudunk méltinyolni.
'l.u nemben o Kardos Albert mivén (A magyar irod. tort. Kisfaludy
S-ig) kivitl alig tortént lépés, gy, hogy az Endrsdi konyve hatdro-
“ottan hézagot phtol. Mis kérdés astdn, hogy valiban megfelel-é a ki-
f"lf_"""f'-t czélnak, hogy a népszerisitést a serddld ifjisdg, kiilindsen a ndk

.{,’Z,r;t'!' — mert ezek szdmdra rzénta mivét — megvaldsitja-é. Népsze-
PUSItEs levan az ird bevallott ez6lja, nem vérunk valami eredetiséget s
W felfogdst. Bndrédinél azonbau talflkozunk jitdssal. A felolelt kort
'ZY osutja fel: 1. Széchenyi és kora, 1I. A forradalom és IIL. A for-
!'{j'.l“l”lll utdn. Az Gjitds abban nyilvandl, hogy a II. ez. alatt térgyalja Pe-
fl?h” Kiviil 'l'ulu]n:’ll., a virdeok ‘]m(“:i]:it., H'},igligt't-i miikodését, Czako,
!M(‘ki L. és Hugo Kiroly ]mlIn'n-.silllﬂ_s_{-.czl-l'l'i pilydjat, holott eddig a
i.nrr:ulalum irodalma alatt mds anyagot értettitnk s nem volt erGvel a
f”f‘rzltlahnn, helyesebben o s:;w.:lhmls;ighnr(-x kiltészetébe gvimoszilve, a
ML nem ot sziiletott. Uj és igen helyes felfogds az, hogy Fiy Andrist

Veszi g l\'is:f':llnul_v K. .i‘]lign;lj:li sordhol & mint dndllé  irét méltatja.
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A konyv egyszeri végig olvasisa meggy6z mindenkit arrol, hogy
Endrédi cze]_]dt-, a népszeriisitést  elérni nem  tudta, Fis pedig azért,
mert egyfeldl azokat a benyomdsokat mnml}:L el, a melyek benne ke-
letkeztek az irok olvasdsa alatt, tehdt egyéni, subjectiv nézeteket, més-
felgl pedig azért, mert ezek a benyomisok az olvasiban esak hangula-
tot keltenck, de semmi tényleges ismeretet nem nydjtanak. Ennek ko-
vetkeztében az, a kinek ninecs annyi ismerete az irodalombdl, mint a
mennyit egy kozépiskolit végzett ifjatol kivinunk, nem nyer semmit.
Az ilyen olvasé élvezheti az Endrddi saép, virdgos & gyonyorkodietd
stilusdt, de nem magdt az irodalmat. Uj és megkapé hasonlatokban
akarja magyardizni pl. a Petéfi  koltészetének éltetG erejét s dtalakito
hatdsdt, de a ki nem ismeri a Petdfi elGtt vald lirdt, alig tudjan meg-
érteni a hasonlatot. Az ilyen olvash el6tt ezek a kiilonben értékes dol-
guk nem érnek semmit. Magyarfizni kivinja Kemény Zs. lelkiiletét s
iroi jellemét, de a magyardzat még t6bb kérdést vet fel az olvaso lel-
kében a nélkil, hogy uolu’mv'ut megfejtene. Az irdk miiveibGl esak ott
idéz nehdny sz0t, a hol az illetd ird fogyatékossfgit akarja bemutatni.
Ilyen mddszere pedig nem lehet azirodalomtérténetironak ; nem kiili-
nisen akkor, ha népszerdsiteni akar.

Hanem ha van az embernek meglehetds irodalmi ismerete s meg
akar ismerkedni azzal, hogy egy koltG elGdei kozdl kit szeret legin-
kdbb s miképen gondolkozik réluk, ha nem ismeretszerzés, hanem szo-
rakozds végett forgatja valaki: bizonyos, hogy vonzd olvasményt kap, |
a mely kivinsigot tdmaszt lelkében, hogy mélyebben és tartalmasabban
nézzen bele a kor, az irdk lelki \'llll.“‘.l]).l h(l'rv miiveiket olvassa. S
utbvégre ez sem kicsinylendd érdem. lf'\’ hiszem, hogy ilyen alakban
e miivet a franczia kozonség sem f'ur;zlt]'l nagy haszonnal s ennélfogva
alapos dtdolgozds utdén kellene a franczia kiaddst megszerkeszteni, mert
igy oleum et operam perdidi.

A konyy Beithy Zsoltnak, a magyar miproza mesterénck van
ajinlva. Kristéf Gyorgy.

A biblia ¢s talmud encyklopedidja.

Dr. J. Hamburger, Real-Encyclopiidie des Judentums (elébb: fiir Bibel nnd
Talmud). Abteilung I Supplement V. Strelitz i. M. 1900.

Ide s tova fél évszdzadja, hogy ez a hirénél mégis ecsak jobb
encyklopedia megindult, hogy egy t trrullmtatl.mul mvtrlcvu hézagot tolt-
son be a zsiddsdg irodalmdban. 15 hosszu id6 alatt modosult az eredeti
tervezet is, mely szerint a minek 2 osztilya, egy bibliai s egy tal-
mud volt (ca. 1100. és 1330. lap), mig a 3 els§ supplementum
egyiitt  490. l"lp} \'c.g_\'usen tartalmazott mindkét osatdlyba vald ezik-
keket. A TV. és V. potfizet aztdn (138, és 146. lap) TII. osstdly
czim alatt megkezdtc a talmudi korszak utin valé idék feldolgozdisit.
Ez a rész azonban nem lesz oly terjedelmes, mint a mésik kettd.

__——
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A mint mér jeleztik, a munka nem minden kirben orvend
egyforma népszeriiségnek. Sokan kétséghe vontik meghizhatosdgdt ¢s
meg kell adni, hogy &llitdsait nem mindig tdmogatja a megkivint
hi?alm)'TL(-l{nkkul. Szemére vetették szerzének kitlondsen, hogy a keresz-
f"‘lly forrsokat nem haszndlta fel kellgképen; de midsfelGl el kell
Ismerni, hogy a zsidé irodalomban vald nagy jirtassdgdndl fogva az e
nemd, nem mindenki szdméra hozzdférhetd literaturdt megfeleld modon
kiakngzta ésa benne taldlhaté bg anyagot jol dttekinthetd formdban Gssze-
hordva allitja elénk. Haszonnal fogjdk tehdt e munkdt forgathatni mind-
azok, a kik kilénosen a zsidosdg Dibliai s talmudi korabeli régiségeirdl
hamarjdban felvildgositdst Ohajtanak szerezni, a nélkdl, hogy forrds-
tanulményokra idejitk vagy modjuk volna.

A legijabh fizet egész sordt tartalmazza az érdekes 6s tanulsd-
gos  czikkeknek. lzek nagyobbrészt a diaspor: jelesebb  férfiainak
Eletrajzai, melyek egyittal hivatva vannak képét adni a zsidd tanok,
4 tudomdny és irodalom fejlédésének a talmud utini  korban. Ki-
ijnlclomh'ik kiilonosen a grammatikusok és exegetik kizil Jehuda Chajug
¢s Jona ibn Ganach (Abulwalid), a héber tudomdnyos grammatika
megalapit’i és a keresstény korokben is ismert és népszer@  Abrahéim
lll_ll Lara, a Kimchick ¢s Elia Levita. A kéltok kozil Kalir, az elsé
Zsmagogai piutok (koltemények) szerzGje, ibn Gabirol, Mozes ibn Eara
8 -.Tchuila Halevi, a spanyol arabs korszak klasszikus koltsi (az utdbbit
Teine révén boldogilt Frzsébet kirdlyasszonyunk is megismerte és
megkedvelte), a kik Makai és mdsok forditdsa révén a magyar iro-
'I‘illmnl):lll is ismeretesekké véltak, Alcharisi, a kit Findly Henrik az
iul‘llt"l_\,'i [rodalmi Térsasdeban is bemutatott és Immanuel, Dante
hm""t.iil‘ a kinek Pokla modordban & is irt egy kolt6i miivet. Az aris-
F_Utcliku.q filozofifival megegyezést keres§ rallashilestszek  koztl a més
Ussuzefiigrishen emlitett Tbn Gabirolon ¢s Jehuda Halevin kivil Ibn
Dand ¢ Mujmtni, az egész kizépkori zsidd irodalom legkimagaslobb alakja,
a Keresstények kozott is elismert Levi ben Gerson, tovdbbd Crescas és
ﬁ&lh”' Meg van heszélve a nevezetes talmudtuddsok  egésa sora, ko-
Otk Karo Jozsef, az ismert Sulchan Arik, a zsidd  egyhdzjog
Compendiumdnak szerzdje. Nem hidnyoznak az fllamférfiui mindségben
maksdste kivalobh férfiak sem, mint Chaszdaj ibn Saprit, a ki hor-
Vit & magyar zsidok utjin levelezett a kazarok zsido kirdlydval, tovabba
Abrabanel Izsik, a ki .(!;I\‘ll]i'l..-i utn  minisztere volt a portugdl, a
}{\Hﬁw‘t'ih“i és n ndpolyi kirflynak és Don Josef Naszi, naxosi herezeg.
I“l,"a'a’."lﬂ\'il van a kritikai irdny egyik legelss képviselje a zsidd tudo-
manyhay, Asarjn dei Rossi, a hittestvérei igazaiért oly lelkesen mun-

@kmlntt tudos Manasse ben Izrael ¢és Mendelssohn Mozes, a ki a
281dbsfigot a modern curépai  kulturdba bevezette. Brenkiviil roviden
- Vannak mutatva a jelesebb karata-irdk ¢és tuddosok is. Mindezen
majd rividehh, majd hosszabb életrajzok igen jol dttekinthetd formdban
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vannak osszedllitva ¢s a kiilsd biografikus adatok mellett felsoroljik
az illetd miveinek bibliografidjit azok tartalminak rovid megjelolésével
és az ird tobb oldali jelentségének feltiintetésével.

A czikkek kisebb része nz, mely Osszefoglald czimek alatt egyes
fontosabb torténeti és valldsi jelenségek lefolydsdt és méltatdsit tartal-
mazza. Izek kozil kiemelendsk a zsidosig s kereszténység  kozitt
fenndlld controversiinak a kizépkor modordban tortént megnyilatkozd -
sival foglalkozd ezikkek (apologia, apostatik, disputdceziok). Taldlunk
még a fizetben a ghonok (babyloniai zsidd iskolaftk) jelentGségét, mi-
kodési  korét, névsordt és  irodalmdt bemutaté czikket és  még
nehdny mist is, Iz utébbi ecsikkek kiilonben inkdbb potlisul szolgdl-
nak a hasonld tartalmi elzd fizethez, mig a jelen fiizet a kivetkezd-
vel egyiitt, mely alkalmasint a most N hcullg folytatott életrajzsoro-
zatot befejezni fogja, nem igen felel meg a reil-encyklopedia fogal-
ménak. Mindent Osszevéve, a munkdnak ez a IIL osatilya mdr nem
oly nagy igényi tébbé, mint az elGzid kettd. Dr. Eisler Matya s.

Adressbuch der Bibliotheken der Oesterreich-ungarischen
Monarchie.

(Schriften des Oesterreichischen Vereines fiir Bibliothekwesen). Wien,
1900. Carl Fromme. 8° VI., 5735, L.

A béesi es. éskir, egyetemi konyvtir két tl~4t\1=~ohget‘ul dr. Johann
Bohatta ¢s dr. Michacl Holzmanntil a fenti czim alatt érdekes szak-
munka jelent meg az osztrik kozoktatéisiigyi miniszter anyagi és erkélesi
timogatisfival az osztrik-magyar monarchia kinyvtdrairol.

Szerzik a leghitelesebb forrdsok utdin dolgoztak, a mennyiben
kozvetlenil a Luunt.xrak]mz mintegy 4000 osztrdk és magyar, magin

. és nyilvinos Ium)\tdlhn; kérdgiveket killdtek szét s az ezekre kiildoLt
adatokbol dllitottdk Gssze a munkit,

1673 osstrdk és magyar konyvtdrt sorol fel a munka s adja azok-
nak hivatalos nevét és pontos ezimét. Foltinteti az egyes konytdrak
nagysfigdt kiilon szfmitva a nyomtatott miveket, incunabulumokat &
kéziratokat, s az Osszeget, mely kinyvvésirlisra évenként rendel-
kezésiitkre 4ll. Téjékozdst nyujt haszndlhatosigukrol s végil réviden
elmondja az egyes konyvtirak torténetét ¢ folsorolja a tisztviselket.
A munka két résare oszlik.

Az elst az osztrdk konyvtdrakkal foglalkozik. 1003 kisebb-nagyobb
konyvtirrdl szol, melyek kozil 167 Béesben van. Béesnek s egyszers-
mind Ausztridnak is legnagyobb kényvtéra a cs. és kir. udvari konyvtér,
melyben 600,000 kétet nyomtatott m& 7000 incunabulum, 24,000
kézirat és .'500 000 rézmetszet van. Evi dotédtija 62,450 korona. Ezutdn
kivetkezik a cs. és kir. egyetemi kinyvtdr, melynek 540,660 konyve
van. Fvi dotaczitja 70,000 korona.
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A vidéki konyvtdrak kozt az Ot ocs. 6s kir. egyetemi konyvtdr a
If‘-gnu.gyc_ul_;h, még pedig ilyen sorrendben: a prigai 236,000 kotet, a
griczi 163,944 kotet, az innsbrucki 160,000 kétet, a lembergi 152,000
kitet és a czernovitzi 80,000 kétet.

A magnkonyvtirak kozil nagyobbak és nevezetesebbek a herezeg
Liechstentein esalidi-konyvtdr 100,000 kdotet, a herezeg Kinsky-kényv-
thr 30,761 kotet és 259D flizet és a herezeg Lobkoviez-konyvtdr, mely
40,000 munkgbol 411
) A munka misodik részében a magyarorszdgi konyvtdrakat sorolja
fel. 656 konyvtdrrol szol betiirendben, véros szerint. Ezek kozdl a
legtisbb (144) Budapesten van, melyek kizil a legnagyobb s egyszers-
mind az orszdg legnagyobb és leggazdagabb konyvtdra a Magyar Nemzeti
‘\!t'!zemu Széchenyi orszdgos kdny vtdra, hol 467,000 nyomtatviny, 120,000
kisebl miscellena, 17,139 kézirat, 16,977 kitet hirlap, 256, 572 torté-
nelmi beestt oklevél ée levédl van, melyek kozil H42 ﬁrpﬁdkm‘i, 20,182
& mohficsi vész el6tti. A munka részletesen ismerteti e kinyvtdr kivdlo
beesi ritkasdgait s a magyar irodalomuak itt Srzott legrégibb emlékeit:
Misodik helyen 4ll a kir. magyar egyetemi kinyvtdr, melyben 220,658
Nyomtatott munka, 58,143 darab miscellena, 1606 darab és 439 kitet
k:ﬁzimt van, Harmadik helyen a Magyar Tudoméinyos Akadémia kony-
Wra van 180,000 kitettel. KEzeken kiviill még t6bb nagy kiényvidra
van a fGvérosnak, fgy a kir. Jousef-mlegyetem kinyvtéra 57,040 6s
& képvisel Ghiz konyvtdra 40,000 kotettel.

A vidéki konyvtdrak kost legnagyobb a szent Benedek-rend koz-
ponti kiényvtdra Pannonhalmén, melynek 133,355 kiotet és 17917 fiizet
onyve van, Ezutin kivetkezik az esztergomi fGegyhdzmegyei konyv-
tr, mely 101,323 kitethsl és 1461 kézirathsl 41, Harmadik helyen

] a bars Bruckenthal-féle kényvtdr Nagy-Szebenben, mely 100,000
Otet, Tz az erdélyi részek legnagyobb kinyvtdra. A zdgrébi egyetemi
kl)ll.\'vtﬁ,r uL{;n’ m[;l}.' ‘.]l'],?““ ]{fhlt.ct.l')l’ﬂ ¢s b0 kézirathol ﬁ“, itidiknek
m?_n"ko?‘ik az Brdélyi Mizeum Egylet kinyvtira Kolozsvirt, mely 80,000
rutetb{il & 2000 Erdély torténelmére nézve nagyon beeses kézirathil
“l,l- 17 id6 szerint az dllammal kotott szerz6dés alapjén a Ferencz
Jbzsef tud.-egyetem konyvtirival van dsszekitve, mely 47,000 kotet,
1'?:”““ kilfsldi doktori értekesds és 4000 iskolai értesitGbgl 411. Kolozs-
Varnak e kg nagy konyvtirdn kivil még 19 kényvtirdt sorolja fil.
szdm azonban még i;;'y sem teljes, mert az unitdrius fégimndzium
gazdag kiny vtarat, mely’ 33,000 kétet, nem is emliti.
... A nagyobb kinyvtdrak kézt szépen vannak képviselve az egyes
“’._’Sk"lﬁk kényytirai is. Igy a debreczeni ey, ref. kollégiumé 75,523
Otet, g sérospataki ey, vef, kollégiumé 53,000 kitet, a nagyenyedi
Bethien kollégiumé 31,770 kotet ¢és 203 kézirat, a kolozsvéiri rom.
.ﬂ'th‘ fSgimndziume 30,762 kitet, a kolozsviri ev. ref. kollégiumé 26,5685
kitet 63 g mavosvéisirhelyi ev. ref. kollégiumé 20,664 kotet.
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Ezeken kivl nagy robb konyvtdrak mdég a kaloesai érseki konyvidr
61,106 kotet, az egri érseki ]muyvt.u' 58,000 kitet, 8 nyitrai egyhdz-
mefr\rm kunyvtﬁr 50,608 kitet és a zirezi fi.putmurl kinyvtér 47,370 kétet.

A magifnkionyvtfrak kozil nagyobbak és n(‘vemtcaebbek a szegedi
Somogyi-konyvtdr 56,771 kitet, az alsé-kubini Csaplovies-kiny vtdr
38,907 kotet ¢s az aradi Orezy-Viasdrhelyi-konyvtdr 25,000 kitet.

A munka a magyarorszigi konyvtdrakat illetGleg nem teljes. Tobb
nevezetes konyvtérrol, mint a mink példdul, hogy tibbet ne is
emlitsek, a grof Telekiek marosvisarhelyi nagyon gazdag kidnyvtdra,
vagy a gyulafehérvari rdm. kath. pispoki ,Batthinyi konyvtdr®, emlités
sines téve, pedig mindkettd Ggy nagysigindl, mint gazdagsigindl fogva
egyarint nevezetes. Nem gondolndm, hogy ezekre vonatkoztatni lehetne
gzerzGknek az elszbban tett ama panaszit, hogy kérdezdskodésikre
tiobb esethen a feleletet ¢s felvilfgositist egyszerfen megtagadtdk.

A munka kiilonben érdekes és hifinyt pitlo s ha a szellemi ¢let-
nek nem is teljes és hidnynélkilli, de mindenesetre nagyon érdekes
képét térja elénk. Toth Erné.

Urdnia.

Népszerit tud. folydirat, »Urdnia® m., t. cgyesitet kizlonye, Moludr Viktor
kizremiikidésével -:;(-rktwtlk A/f.fpnﬂ{y Jend és legifj. Szdrz Kiroly. 1. ¢évl.
1. szém 1900. mdj. 1. Rp. 1900,

o Urdnia® ezim alatt 4j magyar tudomdnyos folydirat indult meg,
a mely, mint a tudoményok s a miivészetek népszeriisitése  ezéljabol
alakult ,Urdnia magyar tu.lmu.mm-, egyesillet* egyik eszkoze, meg-
kedveltetni llr\tkmk a nagy knmnb-(-;_mel a kizmiivelddés minden fign-
zatdt felilelé ismereteket, a miket tartalomra nézve komoly, de for-
méra nézve lehetGleg kinnyed alakban fog czikkei értelmében olvastival
kiizﬁlni.

» Urdnia* — mint a szerkesztGsée kijelenti — e ezélva torvekvé-
sthen kel ulm akar minden lulﬂ'\'vath-kml!-ht, a nélkil, hogy a komoly
czél  kovetelte szinvonalat egy perczre is elhagynd ; tévol 1g\t-k~mk
tartani. magdtdl a vaskalapossig vidjit, de Illl]llt"llh("’t'll(‘ll minden til-
zstol Ovakodni fog. Az ,Urdnia® jo bardtként akar meghonosodni a
mifvelt magyar hdzakban, a ki se nem peddnskodik, se nem léhdskodik,
hanem egyszer(, vonzd modorban komoly dolgokrdl beszél.

Az , Urdnia* egyeltre havonkint egyszer, a sziitkséghez Kképest
S Lulmmseu a teli ulu-,mklrul — két- lwtenl\mt(‘tr\ szer fog megjelenni.
Jilius (- au;,uwtw- hénapokban azonban sziinetel.

» Urdnid*-t az ,Urdnia magyar tudomdnyos egyesiilet* tagjai
— mint a tagsigi L{‘cl\‘(‘fﬂl[‘ll\!‘]\ ('“’il]\tl — kiilon dij fizetése nélkiil
kapjik ; nem eg_\'enuletl tagoknak az , Urdnia® dra egisz dvre S ko-
rona. (Lgy fizet dara 50 fillér.)

Az eldfizetések Hornydnszky Viktor kinyvkiadd-hivataldhoz (Bu-
dapest, V., Akadémia uteza 4.) intézendsk.

_#



KULONFELEK.
A kolozsviri Bethlen-bédstya és egyéb miemlékek.

Kolozsvir viros tanfesa a Bethlen-hdstya mdemléki értékére
nézve véleményaddsra szolitotta fel az alolivottakat. A véleményes jelen-
tést, mely Kiterjeszkedik Kolozsvir egyéh miiemlékeire is, az aldbbiak-
ban kizoljiik.

Tekintetes virosi Tanidcs!

A helybeli ev. ref. collegium el6ljirosiga m. évi mire. 22-ikén
kelt folyamodvénydban arra kéri Kolozsydr vérosit, hogy bizonyos
OII(‘IIHZ(I]Q’{LImt’un’:ﬂ;f‘i't. lebontds 6¢ terdletének felhaszndldsa ezéljibol a
”“Llll(‘.u-h{\sl._\fﬁ{ a collegium tulajdondba engedje dt.

A virosi kizmunkabizottsig ezen kérésnek  teljesitését javasolja,
azonban a jog- 6s pénziigyi szakbizottsigok érdemleges hatdrozat elGtt
“, hﬁ-“l-}'il torténelmi ortekének 6s lebontdsa szitkségességinek megillapi-
t“.'\‘"‘ ' egy részt mérnoki szakértdkbol, mis részt az alolirottakbol 4116
hl'af.t!l-iﬁlllg(.[. kért fel.

Aldlivottak tehdt ezen felszolitdsnak engedve, nem zarkdzhatnak
el azon tény el6tt, hogy egy oly intézet fordul kéréssel a viroshoz,
"}"‘13’ mér szézadok Gta 41l a magyar kizmyel§dés szolgdlatdban. Fazen
h.i:(‘“ szerzett érdemel nemesak virosunkra, hanem hazfinkra nézve is
ul(:\'I'EII"'I-'l“-ll‘ll torténelmi értékiek, s fgy esetleg kultu rink jovendGbeli
Meég hathatosabb  szolgdlatdnak ¢rdekében tett kérdsei még dldozatok

ardn je - P ‘ 5

W is mélthnyldsra tarthatnak igényt.

1 A mint azonban magdbdl a kéréshol is kiveheld, a collegium
Ol Al et ol 3 N it ’ . P i "
f' {Ijl.]lu'llr-iﬂgill. kirésében nem annvira a :'i?,llk.‘:l'g kL‘I'I.\'S?.l'?l"Llhl.'g('., hanem
ks . 3 - 4 =1, £ - a o7y
ukdbb azon felfogis vezérelte, hogy — a miként a megokolds 201 —
»1 bistya, épiilete mind pénzbeli, mind historiai szempontbol rendkiviil
Csekdély Avin . g e v - o L A
}h['k{'l.‘ ertcket képvisel, mert egyetlen historiai esemény sem fiizGdik
107280 « oy - e P < o ifo wilnak 3
P 7tfi, 5 mert alakjéndl é¢ beosztdsindl fogve semmiféle ezélnak nem
elel meg« ¥

Ezzel szomben a mérnoki  szakértéknek lesz feladatuk a kérdés

i shcin n . Loy RS a]lotd ar
mrészéve nyilatkozni, hogy ezen histya négyes emeletébe hirom
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méter vastagsigu falaiba nehdny  sziz kiobéol ki lévén beépitve, még
mint kdhalom is képvisel-¢ valamely pénzértéket?

Ehez hasonld kérdésektsl eltekintve, résziinkrd]l a bistya  tirté-
nelmi és kulturalis értékének vizsgilatdra szoritkozunk.

A Bethlen-bistya délkeleti szigleterddje azon nagy négyszigi
virfalnak, mely vegyeshizbeli kirglyaink alatt épdlt fel, s nemesak
Kolozsvir virosit, hanem vele Ertlé]yt is tobb szdzadnak viharai ko-
zitt védelmeste. Az erGd a vérnak az elGtte emelkedd hegyrsl kionnyen
tdmadhaté pontjdn fekiidvén, 6t széghen hdrom felsd emelettel igen
vastag falakkal bGséges hadiszer &z nagyszdmu  harezos befogadisira
épilt. Puskdsok szimdra tobb 16rés és Gsszesen 16 darab dgyu szimidra
yan a két felsd emelet falazataiban nyilds és befelé a falban az dgyuk
elhelyezésére &s kezelésére kell szélesstgld tér. A hatalmas  t6lgyfa-
gerenddikhol  épilt padozatot a fSldszinten Gs emeleten az erdd kize-
pén All6 erds pillér tdmogatja. A viros fel¢ tekintd oldal mindenik
emeletén ajtényilds, a két oldalrdl a: erGdbe futd falakra pedig kijd-
rata van, hogy a falakon volt vivofolydsokkal a kizlekedés fentartasstk
Bszakkeleti 6s  délkeleti oldaldn pmhg az egykori Orfiillkék nyoma,
litszanak.

A bistya eredetileg  kétségkiviill magdval a virfalakkal egyide-
jileg épilt, miként azonban a beillesztett feliratos  kivek elbeszélik,
sok viszontagsigon ment keresztil. Az id6n & ellenségen kivil a vil-
lim is szerfelett megrongilta ¢és Bethlen Gdbor fejedelem alatt, a kitdl
nevét is vette & a kinek ezimerét a bistya mivészi faragvinyban
faldba illesztve Orzi, djra épittetett, s az épitss végrehajtdsdval azon
Biesi-nemzetség Llr\'lk Jismeretes buzgdsdgn® tagja is meghizatott, mely-
nek kinesei a ruult évben keriltek napviligra M.-Palatkin. A R 2ikoezi-
forradalom alatt az erGd puskaporral felrobbantatott, s azutin ismdit
ki¢pittetett. Ma pedig ,a parancsold kiilsejd, sok viszontagsdgon dtment

épitmény oly ép, hogy ha — miként virosunk tirténelmének megirdja
felkidlt — a ketrwlct és miirégiségek irinti fogékonysdg csak némi

figyelemben részelteti, sudzadokon &t hivdetendi Bethlen Gdbor alkotd
szellemét, s nagy tettekben gazdag uralkoddsit®,

Az erdd egyik legnagyobh és legerdsebb a virosunkar egykor
kirnyezG bistydk kozott, mintegy megjelilve azt az irdnyt, a honnan
a hazdra annyi vész tdmadott, De nemesak a kolozsviri, fijdalom,
most mir csak rajzokban lithatd szigleterfdik  kizott kivalé  ezen
bistya, hanem a vajdahunyadi virat nem szdmitva, az dsszes erdélyi
részekben a legnagyobb épségben fenndllé erdd, s valdban l-.\'pll{urs
képviseldje azon iddk virvédelmi rendszerének.

Térténelmi emlék tehat Bethlen Gibor fejedelmi nevén kiviil
ép annyi fiz6dik ezen tiszteletremdéltd, sok szizados épitményhez, mint
a mennyi kineses Kolozsvir, a magvar hazinak ezen, egyvkor legvirdg-
z0bb &s leghatalmasabl kereskedd & iparos virvosinuk viszontagsiigos,
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de lélekemeld multjihoz fz6dik. Torténelmi értéke tehdt annyi, mint
A mennyi ezen diesd multnak értéke,

Skocezidban Blarney vérdban a miénkhez hasonld bdstya esiiesin
egy ks 4, mely esak az 1703, évszdmot viseli, de a vérrom minden
litogatdja megesokolja e kivet, mert azon hit fiz6dik hozzd, hogy e
csdkkal megtisztal a litogatd szive az irigységtdl és rossutol. l:]p igy
kellend majd a Bethlen-béstydhoz zardndokolnia ¢pen a haza ifjusfigdnak,
hogy ez orsziigrész nemzeti fejedelmeink kordbdl e tisztes erdd a nehdz
?‘}iiﬂflvl]m-klu-k, n esodds tetterdnek, e viros &s orszdgrész viharos muli-
Janak emlékeit idézve fel, a mai élet kiznapisigiban lelkét magasabb
lzafias exélokért lelkesilni tanitsa,

A bistya kérnyékét egy jokora vérfal kivételével lehetdleg sza-
badds téve s [J:ll'k(‘i]\':l, mhg:’ll: a bistydt repkénynyel befuttatva, a
Virog (g collegium egyszerre nyerne oly tért, melyen a szem egy-
erre pihenhetne meg a természet szépségein s a multak egy tisstelet-
reméltd  emlékén. Eoy ily kornyezetid bistydval nemesak szépészeti,
hanem eglszsépiigyi 6s paedagogiai szempontbdl is nyerne a colleginm,
Mert a zajos és poros tordai orszdgditdl elzdrnd ez a kis kert, mely
& véros egyik ldtnivalojit igen tetszetGsen fognd kirdl.

. Ha azutén valamikor a véros anyagi ereje megbirja, az erGil
L"].I#ﬁen régi dllapotjdban volna  helyredllitandd. Az orfiilkék, vivitor-
naczok, erkdlyek jhal megépitenddk, s ha ezekhez — a milyen még
sok talalhato “az erdélyl részekben, s6t maginak a vdrosnak is voltak,
—a megfelels  hadiszerek @ dgyik, szakdllosok, hosszit puskik &s a
varyédelem tobbi eszkézei itt szakszerdleg Gsszedllittatndnak, virosunk-
nak egyik szerfelett tanilsdgos ldtnivaloja a Bethlen-béstya volna.

Lim a tovténeti mult irdnt kegyelettel viseltetd szdszok mdr ré-
gebhep megtették azt, mintegy példat mutatva nekiink is, a mit mi
Most ajdnlunk. N.-Szebenben egy hasonld bistyatoronyban van elhelyezve
U viros muzeuma (a ,Ristkammer®): fegyverek, zdszlok, torténeti
Miitdrgyak gyiijteménye. Segesvért ugyanesak a bistyatoronyban ala-
l:'l-.{ll-l.ﬁ.k meg azt az ;Ah_ H;-_‘;'ulg,;hurit_r“’ nevii muzeumot, a mely nehdny
Evi fenndlldsa 6ia coyik {6 bitszkessége a vdrosnak és tirhdza a viros
® Videk mtsrténeti emlékeinek.
| Az elGreboesitottak utfin természetes hogy a bdstyfinak & a mel-
.('l"l'-f‘ levs falnak feltétlenl a véros tulajdoniiban valoé megtartdsit és
:llil:u g;j::.‘lllllzliﬁl’l-l. j:l\'zlsulj’uk és <-..~':tk’ :"ir\,'cmlii.nk azon, ’]‘mg\" Iubbtmu
. tarthatunk ez emlék leromboldsdatd]l, mivel a vallds- és kozoktatds-
:l::f:kl milli::zt(‘l' —_lrc'aH?l]j‘.Hi. gzdmin l‘(‘lll]l‘!(:.l.l"])l‘.tl lci:j‘(‘llt'lu.(’at.tv, hogy ___-5'1{("“1"

ok l-anl.)r;ik, de a hozzdtartozd kofalak, erdditmények a torvény
LL::’]R }?'IXX’I.‘-{. t.-cz.) \-'l“lll.’]ll]‘l' alatt dllanak s :lkz'n' -rz-‘.lf__'jfi’l]m']ﬂj‘-ll‘.”_l!
el varosé, nemesak rongdlni nem szabad, de fontartisirdl a tulaj-
domos gondoskodni tartozik <.

Erdélyi Mizeum, XVII, N
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I:‘piL(“'szoii emlékeinkrdl szélva, ha megbizatisunk nem is l-(‘-l'jt’tl
ki rved, felhaszndljuk az alkalmat, hogy megjeliljilk azon gdotikus s
renaissance &pitészeti emlékelket, melyek mée vArosunkban  tuddsunk
szerint fenndllanak.

A bt styld emlékek @ a £Gtéri, a farkasutezni, a kolozgmonostori
apitsigi  templom, a Métyds sziletési hizdnak kozéps6 része, a régi
Karolina-kérhdz mellett lev, ungynevezett Bésta-hdznak egyik része, a
fotéri plébdniahdz  kapualja, egy szép ajtokerettel, a f6téri 18, szimu
hiz kapualjdban egy ajidkeret, a fGtéri Akonez-hiz kapubejdrata,
belmagyarutezai unit. piispiki lak kapnbejirata, zdrkivén a német lovag-
rend ezimerével és végll a ferenczrendi kolostor és abban hazai esies-
ives épitészetiink egyik feltiing alkotdsa, a gyimy refectorinum, szer-
felett elhanyagolt, s most is rongdldsnak kitett dllapotban.

A renaissance emlékek: a {6tér északi sordn a Hinez-hdz bel-
seje, kozvetlen szomszédsigiban a lépestteljirat mellett levd  gazdag
faragvinyu ajtokeret és mellette a pinezebejdrat ajtaja, ugyanezen soron
a Kdarvizi-hiz (most az ipavos egylet tulajdona) kapuhomlokzatdval és
fiként emeleti szobdival, ezekben egy gazdag diszités faragoth ajto-
kerettel, baloldali szobdjinak kozépsd  ablakdiszével. Nyugat felé e
hiznak -nnnxm-nl\:wah.m a lépesGhizban egy ajtdkeret. A {6tér nyugati
sordn a plébhinia-épilethen s bolthelyiségei kol a borbélyiizlethen levi
ajtokeret. A f6tér keleti oldalin a Szathmiry-hiznak még épséghen
megmaradott udvar fel6li része és belseje. Ugy a szobdk, valamint az
udvarra nyilo rendkiviil érdekes és szép faragvinyokkal ¢kitett ablak-
ds ajtokeretek. A {Gtér déli oldalin az \Imnu. hiz estesives bej sjdrata
alatt jobbra egy feliratos ajtots. A ]ll'.”\lmvillltt‘-f,‘li 33, sz. hiz kapu-
bejdrata két harezos alak medaillonjdval. A belfarkasutezai ev. ref.
collegium  kiils§ udvarfinak kapubejdrata. Ugyanott a papilak egyik
kupa"ukuuvm ajtofele. A lutheranus egyhiz papi lakdnak tn]dmml]n n
ajtokeret ¢s a templom északi szomszédsfgdban a kapubejdrat mellett
jobbra egy ablakkeret. Kzekhez jirulnak az erdélyi muzeum régiség-
tdrdban taldlhatté és a Pdkei Lajos dr mdjilisutezai hzdiba beillesztett
nagymennyistgii  renaissance-korbeli faragvinyok és végidl a  tdtcéri
templom sekrestyéjének  ritka mivi, (lln\mmlt';_r kolozsviri mestertdl
eredd, cazdag .l]tu}u‘.‘!i‘lv

.\llmlmnknci\ ¢s az dltalunk még nem dsmert ¢ korbeli emlékek-
nek lefényképeztetése ¢s szakszerd lefrds kistretéhen valt kozzétotele,
a mint az a szebenvirosi, iddre hasonld, de hasonlithatatlanul kisebb
szdmu &8 {'-:ie]\'.l'}‘\'(’ljll muh(‘t-.-'l"l emlékekkel mdr rég megtirtént, —- nem-

csak azon okbdl fontos, hogy e rajzok és feliratok, melyveket az idd,
elhanyagolds &z esetleg a sziikség  elpusztit, az utdkor részére megoriz-
tessenek, hanem azért is, mert megevz0désink  szerint ezen tmli-ktk
a véros egykori jelentGiségtnek, polgdrai jomddidnak, kivils izlésének,
a harczias idok kozitt is épen a magyarsig magas  kulturdjdnak oly
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fényes bizonyitékai, melyckre a jelenlegi Kolozsvir csak bitszkeséggel
tekinthet, ‘

Mindezeknél fogyva visszatérve megbizatdsunkhoz, véleményiink az,
1."’:{\' a Bethlen-bistya nemesak {6ltétlendl fentartandd a mellette levi
8 szintén typikus jellegd vdrfallal, hanem az el6bb jelzett irdnyban
l"'t:.\' virosi muzeum szdmdra berendezendd volna, hogy dnmagiban iz
hirdesse o réei Kolozsvar egykori torténeti jelentdségét s tdrhdzdul

#

Seolghljon a véros Osszegy(jtendd mitorténeti s régészeu emlékeinek.

A Tekintetes Tandesnak
Kolozsvart, 1900. mdre. 15.
aldzatos szolgdi:

Dr. Beékésy Kiroly, Dr. Mdrki Sdndor, Dr. Szddeczky Lajos.
A kiralyi konyvek székely oklevelei.
(IV-ik kizlemény.)

Csiszar Gyirgy ¢s Ferencz (Usik-  Csont TIwre és Jinos (Mogyords) gy.

h?,l‘l_ll—l{iix y) nem. I R. Gy. A B. G. Gyulafejérvir, 1603 junius
strojesti taborban, 163, julius 7. 10. V. 72.
AXVIL 605. ) ' Csontos Istvin (Gélfalva) nem. IL
—M. Mirton. Ld, Mirton. R Gy. Szatmdr 1649, szeptember Ts
Sobay Piilnak (Nydvadto) az elbuj- XXIV. 204.
dosott Kovdes Lorinez hazhelyét — —Miklés (Poka) nem. IL R. Gy.
N,),'""““H‘“'ll adja. L R. Gy. Maros- Gyulafejérvdr, 1652, deczember 20.
Visirhely 1636, janudr 23. X VIIL. XXVL 8h; — Pélnak Pékin egy
0““' ’ kuriat ad I. R. Gy. Gyulafejérvir,
q?bm Bilint (Csik-Kozmds) nem 1L 1635. szeptember 1. XVIIL 69,
!"‘“}'- A strojesti tdborban, 1655,  Csupor Miklos (Als6-Torja) nem. Bn.
Julins 7. XXVI, 605, (+. Gynlafejérvdr, 1617. mijus 4
sl?k )Liq is (Usik-Szeni-Tamds) nem, VIII. 244. i )
- R Gy, A strojesti taborban, 1655, Csutak Andris (Koviszua) nem. I
Juliug 7. xxvL' (05, R. Gy. Segesvir, 1600, janudr 20.
Soma Demeternek ds Gyioreynek u. NXXV. 201; — Janos 16f. B. G.
;}.:1' Gelenezén johbigy-telekre B Gyulafejérvir, 1609, mdrezius 11
Ir. I[‘)'{llil‘li'.]"'l‘\';ir, 1555, anguszius VI. 92, . . 5 -
—Mik L b4, : Csiidér Mihily (Martonos) 16f. [I. R.
;r,ll‘l“':‘ az apjitdl orikolt Gelencadng Gy. A strojesti tiborban, 1655. julius
.."l ml“fh Laralyon levd részjoszi- 5. XXVI. 618. »
;E“).k h,”:{"k:llh!l bevezetteti. B, Zs. Csiir 'éter {Sz'fllt'l“"!rk).I.Uf'. l{.‘ U-\:'
Sl}uluh-._p'-.r\':il', 1583, junius 12, 1. Hi. A strojesti taborban, 1655. julius 6.
Omor,tany'|‘:u1|:i:-:|mkl'Hum::l’l:’lu\'ml. XXVI 620 .
emhényen,  Kézdi-Almdson, ~ 6és  Dacz6 Ferneznek (Sepsi-Szent-Gyorgy)
;?3*1[-1'111}-.-1.1|m. tobh telket ad B. w, £ S -Szt-Gybrgyon, Arkoson,
|‘|>5' Giyulafi Jt o 1680, dprilis 18, Giddéfalvdn, Szemerjdn, ‘hll_\'lﬁllhll:‘!l.
CSOI I.(I:“’ - Komolldn, ;\ngynlmuw, '.\ngz_\’_-liin‘lrm-
t;;‘ a\ 3!111:’11“\: (Havasd) 16f. 11, R. ben, l{i':lwu.:m-n. .B:Lmtn_n’ '.u}m br_rt.u-
98w _!Jlm_‘.sh tiborban, 1655, junius kaira. B. {.H. (:yltlzlﬁ‘.!t:|'\':||'. 1.')-"__33.
8. XXVL 602, ' november 27. [. 128.—Jdnosnak Csik-

20¥
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Diénfalvin részjoszdigotl; Csik-Mada-
rason hat jobbdgyot ad A M. Nagy-
Sink, 1662, februdr 23. XXVIIL
345.; Sirdon, Héjjasfalvin, Nagy-
Solymoson, Szent.-Abrahdmon, Szt -
Erzsébeten és Ujlakon részjoszigokat
ad A. M. Girgény-Szent-lmre, 1662.
mirezins 23, XXVIL 397 ; Sdrdon,
Pipén, Héjjasfalvdn, Szt.-Erzsébeten
két kuridval ; Nagy-Solymoson ku-
ridval, ‘37ent.-;ibmhﬂmon, Also-Bol-
dogasszonyfalvin, Magyar-Zsikodon
¢s Ujlak puszt-:’m részjoszagokat
ad A. M. A kolozsviri tdiborban,
1662. mdjus 22. XXVIL 461.

Dalyai Lédrinez (Mezdmadarason) 16f.
II. R. Gy. A ploesti tiborban, 1655,
Junius 248, XXV 570,

—Mihdly (Kovesd) 16f IT R. Gy. A
ploesti tiborban, 1655. junius 28
XXVI. 570,

Damokos Andris, Jdinos és Mihdly
(&l kos) 16f. B. Zs. Kolozsvér, 1607.
junius 28 IV, 173.

—Andris (Vacsaresi) nem. 1I. R. Gy.
A strojesti tdborban. 1655, julius 7.
XXVI. 605.

—Miklés (Rigmény) 16f. TI. R Gy, A

ploesti tdborban, 1655 junius 28,
XXVI. 602.
—Tamfist (Alsé-Csernditon) Csik-Gyer-
oy6 68 Készonszék kirdly birdjdva
kinevezi I. R. Gy. Gyulafejérvir,
1647, dprilis 5. XXIL 7.

Danes DPéter (Sepsi-Magyards) 16[
adémentességgel  Magyaréson levi
hézdra. 1. R. Gy. Gyulafejérvir,
163 L. november 1, XV. 107,

—Tédor (Oroszfalu) nem. B. 4. Gyula-
fejérvar, 1659. julius 21. XXVIL
253.

Danel Gergely ¢s Mihdly (Bandfalva)
nem. II. R. Gy. A stroesti tdborban,
1635, julius 7. XXV 605

—DMihdly Csik-Szent Gydrgy) nem.
Il. R. Gy. A strojesti tdborban, 1635.
juling 7. YXVL 605.

Daniel Ferencz (Vargyas) kineveztetése
Vargyasszék [tcrntnrmm Vargyasi-
ensis) kirdlybirdjdvd 'Bn. Gy. Gyula-
fejérvér, 1624, dprilis 6. XII' 20;
Jinosnak Bardton részjoszdgokat ad
I. R. Gy. Gyulafejérvir, 1641. méjus
1. XX. 12, Martonfalviin a gebarti
Keserit Jinos magvaszakadtival a

fiseusra  szdllott  résgjoszdagot. 1L
R. Gy. Gyulafejérvir, 1649, nov. 4.
XXIV. 164; — Mihdlynak u. [l a.
Felsd Rikoson, Vargyason kuriival,
Olasgzteleken, Szdldoboson, Voldlon,
Barddezfalvin, Fiilén, Hermdnyban,
Telegdi-Baczonban, BarGton, hipe-
czen, Sziraz-Ajtin, \’u;,,y -Ajtin és
Bolonben levi részjoszigaira. Bn., G,
A stranitzai tdborban, 1621, oktdber
0. XI. 5.

Daniel Ferencznek (Usik-Vardotfalva)
Csik-Virdotfalva, Nyilfolde hatfirin
hdrom szintofildet és kaszalot B.
Szdsz-Sebes, 1659, junius? X\Vll
210.

Dardcz, Jianosfalva és Dillya hatdrai-
nak kijirdsa I R. Gy. Gyulafejér-
viir, 1635, augusztus 4. XVIIL 61,

Darvas [stvin, Mirton és Péter
(Usik-Userefalva) nem. Il R Gy. A
strojesti tdborban, 1655, julius 7.
XXVL 605.

David Gyirgy, Bodos Pil, és Péter
16f, 11, R. Gy. A stroesti tdborban
1655, julius 6. XXVI. H87.

Deak Istvan és Andrds (Mirkosfalva)
16f. Bn. . Beszstercze 1622, oktéber
6. XI. 26.

—Jinos (Fele) 16f, 1. R. Gy. A ploesti
tdborban. 1655, juning 28. XXVIL
570.

Demeter Andris (Szent-Miklds) 16f,
II. R. Gy. A ploesti tdborban, 1655.
junius 28. XXVL 550,

—Balfizs (Kopecz) 16f. I R. Gy. A
stroesti tdbhorban, 1639, julius 6.
XXVI. 587.

—Gyirgy  (Nagy-Galambfalva) nem.
A. M. Szdsz-Sebes, 1663, julius 22.
XXVII 736.

— Istviin (Bnlaka) 16f B. Zs. Gyula-
fejérvar, 1583, szeptember 285 L
112.

—JIdnos (Szdldobos) nem. B. I. Kassu
1606. oktdber 7. 111 39,

—Mirwon (Csik-8z.-Simon) nem II. R
Gy. A stroesti tiborban 1655, julius
7. XXVIL 605,

—Mirton (Szent-Mibhdly) 16f. 1. R.
Gy. A ploesti tdborban, 1655. junius
28. XXVI. 580,

—Mihdly (Csik-Kozmds) nem 11 R Gy.
A stroesti tdborban. 1655, julius 7.

XXV 605,

__
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—Mihily (Torboszld) gy. B. (i, Gyula-
feiérvir, 1608, junius 10, V, 72
==l (Csik-Borsova) 161 B, G. Gyula-

fejérvar, 1609 mijus 18. V1. 20..

Demjén Bilint  (Szent Mirton) 16,
R. Zs. Fogaras, 1607. dprilis 24
IV. 50.

—Gyirgy (Panyit) I6f. 1. R. Gy. A
ploesti tiborban, 1655, junius 23,
XXVL 570,

—DMiirton (Makkfalva) 16f. IL R. Gy.
A ploesti tdborban, 1655, junius 28,
XA VI 570, '

—Mibhdly (Kobdtfalva) 16f. R. Zs.
Maros-Vasdrhely, 1607, mirczius 22,
IV, 6.

Dersi Istvin (Kdnydd) nem. A. M.
Szisz-Sebes 1663, julius 25 XXVIL
880,

Dersy Andrisnak, Fereneznek, Istvén-
nik, Mdténak, Mihdlynak, Pdlnak
¢s  Péternek u. f. a. Derzsen, Ho-
mordd-Szt -Martonban  ¢és Miklds-
Falviin levd birtokaikra, B, Zs. Gyu-
lafejérvir, 1591, junius 1. Km.
e. 1591, 260; Jinosnak u. f. a.
l%lnmzh;iz:in, Mikhdzin, Remetén,
Szovitdn, Kendon, Csikfalvin levé
részjdszigaira. B. (1. Gyulafejérvir,
L609. oktiber 20. VI, 418.

Dezss it (Dilnok) 16f. B. Zs.
?;'ill:tl'cjt?r\':ir, 15%9. janudr 18. IL

1.

Dienes Balizs (Csik-Szent-Imre) 16f.
IL R, Gy Gyulafejcrvir, 1653, februdr
12, XXVL. 131,

D'"ﬂénl' Boldizsr (Szolokma) 16f. Bn.
G. Gyulafejérvir 1615. szeptember
4. VIIL, 18,

—_l’ﬁ"“"‘ (Homordd-Szt.-Pal)  16f. R

{‘G _J\'nlnm\'ér, 1607, junius 22,
O,
I:’In'lian Tamds (Szent-Katolna) nem.

{\’f-xx&'.I(I}.)';:I;}l!:ejt?r»‘:il', 1659, junius 25,

D?P,af Gyirgynek (Dobd) n. f. a
: ljh”h Dobén, Szildoboson, Her-
I“'-llll,\‘h:lrl 63 Barddesfulvin  levd

fosz)0szfigaira B Zs, Gyulafejérvir
£ zagair: Z R e} Jérvir

fl‘)"'fl- Julius 17. Km. e.' L. .15 !1;

326,

D?&?‘Iyi Vo Gadei Istvin, testvérei
M '{”‘t'v -Iﬂ!l(_)ii (Aldoholy) nem. A,
}(:\v'l-”l'tllgfjfgj'r\':ir, 1664, mdjus 26,
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Dobordan Mirton (Csik-Szent-Tmre)
nem. II. R, Gyv. A stroesti taborban,
1655, julius 7. XXVI. 605.

Dobos [erenez (Csik-Kozmis) nem.
L. . Gy A stroesti tdborban, 1655,
julins 7. XXVL 675,

Dobos Gergely (Angyalos) I6f. Bn.
G. Gyulafejérvar, 1626 méjus 14,
XIIL 83,

—AMidté  (Csik-Sat-Domokos) nem  TI1
R. Gy. A stroesti tdborban, 1655.
julins 7. XXV 605.

Doczi Miklos (Csik-Zsogid) 16f R.
Zs Enyed, 1607, szeptember 23 1V,

Dombi Vazul (Ikafulva) arm. 1. R.
Gy. Kolozsvir, 1655, februdr 25
XXVI 483.

Domokos Albert (Gyergyo-Alfulu)
lof. B Zs. Kolozsvir, 1607, junius
22. 1V. 1563.

—Lisz16  (Delne) nem. 11 R Gy. A
stroesti  tdborban, 1655, juliug 7.
XXVIL 605.

—Tamis (Lukafalva) 16f 1L R. Gy,
A ploesti tdaborban, 1655 junius 23,
XAVL 602,

Donat Pdl (Naxy-Borosnyd) nem. IL
R. Gy. Gyulatejérvir, 1650, dprilis
5, XXV 142,

Désa Mité (Akosfalva) 16 B. G.
Maros-Visdrhely 1609, deczember
15 VI. 4i1.

Drabant Lukdes (Csiba) 16, II R Gy.
A ploesti tdborban, 1655, junius 28.
XXVI. 602.

Dragi Baldzs (Panyit) 16f. B. G. Maros-
Visdrhely, 160, deczember 13, VL
414.

Dulé Bilint (AlsG-Cserndton) I6f. 11
R. Gy. A ploesti tiborban, 1655.
junius 23, XXVI 578: Péter Iof.
1. R Gy. Segesvir, 1650. janudr
26 XXIV. 327.

Dusa Gyirgy (Fele) 16f. IL R Gy.
A ploesti tdborban, 1655. junius
28. XXVI. 570.

—Istvin (Sdmsond) 16f. 1. R. Gy.
A ploesti tdborban, 1635. junius
28. XXVIL 570.

Edes Istvin (Séfalva) 16f. R. Zs. Ma-
ros-Visérhely, 1607. mdrezins 2.
1V. 25.

Egerhazi Balizs (M.-Bdnd) nem. B
(. Kolozsvir, 1609, febrndr 9. VL
308, ; Istvin, nem B. G. Kolozsvir,
1609, februdr 9. VI. 62,

E—
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Egeté Balint és Janos (Kipeez) 16f.
I R Gy, A stroesti tdborban, 1655,
julins 6. XXVL 587,

Egri Balizs (Berzova) nem. 11 R. Gy.
A strojesti tdborban, 1655, julius
7. XXVI. 605.

—Jdnos és fiai Istvdn, Janos és Péter
(Kovesd) 16f. II. R Gy, Kolozsvir,
161D, szeptember 3 XXIV. 230

Egyed Jinos, Mdthé és Mihdly (Barit)
16f. II. R. Gy. A stroesti tdborban,
1655, julius 6. XXVI, 587,

— Mithé (Kivesd) nem. Bn. G. Foga-
rag, 1615, februdr 20. VIIL 26.

—N. Bz6es Martounak u £ a  Bozid-
dion és Szabédon levd telkeire, B. G.
Maros-Visdrhely, 1609. deczember
14. VI. 415,

Egyedi Istvinnak (Maros-Visirhely)
ey hizit Maros-Visdrhelyen az ado-
fizetés all felmenti. A. M. \IL}!\"’\'( 8,
1662, deczember 20. XXVII,

Elekes Andris (Ménasdg) nem, ]I R.
Gy. A stroesti tdborban. 1655. julius

7. XAVL 605.

—Gyorgy Lézir és Pil (Gy.-Ujfalu)
lof. 1T R. (iy. A ploesti tdborban,
1655, junius 28. XXV, 580

Endes Uyorgy és Jakab (Csik-Szent-
Simon) 16f, R. Zs. Fogaras, 1607,
dprilis 24. IV. 50, ; —Gyirgy, nem.
Bn. G Nagy-Szombat, 1620, deczem-
ber 15. X. 206, ; —Miklds és atyja
Bélint nem. B. A. Szdsz-Sebes, 165,

junius 25, XXVII. 207.; —Péter
nem. [[. R. Gy. G_\'nI:l{"u.l_jl'u‘\f'{u‘, 1653
februdr 18, XXVI. 133.

Enghy Jinos (Bogirfalva) 16f. B.
Gyulafejérvir, 1659. julius 29 }\\\'ll -
287,

—Péter (Farkaslaka) 16f. II. R, Gy, A
stroesti  tdborban, 1655, julius 6,
XXVI 620

Eordeogh Giyirgynek ¢és Katalinnak
u.f a. Arkoson ésSzent-Kirdlyon levd
részjoszdgukra. B. Zs. Gyulafejérvir,
15688, junius 10, I1. 20,

Eéssi Jdanos (Korond) 16f. Bn. G.
Gyulafejérvir, 1618. angusztus 10,
X. 86,

E6tvds Mibdly (Csik-Szt.-Mihdly) nem.
II. R. Gy. A strojesti tdborban, 1655.
julius 7. XXVI, 605,

Erdélyi Mihdily (Ménasdg) nem 1L R.
Gy. \%r‘nlo‘tl tdborban, 1655. ju-
lins 7. XXXVL 605.

SZEKELY OELEVELEI

Erdé Boldizsdar ¢s Tamds (Fele) 16f.
[I. R. Gy. A ploesti tiborban, 1655
junius 28. XXVI. 570.

—Jdnos ¢s Miklds nem. I1.
stroesti  tdborban, 1635,
XXVI 605,

—N. Literdti Mirton (Szepsi-Szent-
Kirdly) nem. B. G. Gyulalejérvir,
1600, janudr 28, VI 78

Erdés Mihdly (Llyefalva) és

R Gy. A
julius 7.

testvére

Istvin nem. A M. Kolozsvir, 1661,
méirezius 20, XXVIL 34,
Eresztevényl Ferencz  (Eresateviény)
nem, B, G Brassd, 1622, augusatus
9. XI. 22 ; —Istvin, nem I R. Gy.
Gyulafejérvir, 1642. februgr 21, XX.
5. —Tamis 16f. és u. f. a. Eresz-

tevényben levd birtokdra. B, Zs.
Gyulafehérvir, 1591, junius 20. Km.
¢. 1591. 321.

Erés Antal (Gy.-Szt-Miklos) Gy, Dn.
(+. Szirhegy, 1616, mdrezius 1. VIIL

143.

—DPéter (Usik-Szent-Miklés) 16f. Bn.
G. Gy ulafe] jérvir. 1625, mijus 7
XIIL. 17.

Fabian Bilint (Goreény) oy, B. Zs.
Fogaras, 1607, dprilis 7. IV, 18.

— Ferenez (BarGth) 16f. 1L R. Gy. A
stroesti  tdborban, 1665, julius 6.
XXVL 587,

— Ferenez (Panyit) 16f. 11
ploesti  tdborban, 1655,
XXVIL 'J'fll

— Gyirgy és LA 216
R. 7. G\u'l afehérvir,
ber 25. 1. 145.

— Jinos (Gy.-Ujfalu) 16f. 11 R. Gy,
A ploesti tdborban, 1655, junius 28,
XXVI. 580,

— Mihdly (Alsd-Szt -Mihdlyfalva) nem.
IL R. Gy, Gyulafehérvdr, 1649, julius
5, XXIV 127

— Miklés (Kalpény) 16f. IL R. Gy. A

R, Gy. A
junins 28,

LI;]‘S'}‘,]I'\_'O] 16f.
1583, szeplem-

plaesti  tiborban, 1655, junius 25,
XXVI 570.

— Péter (Bodos) 16f. I
stroesti  tiborban, 1655,
XXV 587.

Faggyas Bilint (Léezfalva) nem 1L
R. Gy. Baldzsfalva, 1652, szeptember
15. XXVI 35.; — Istvin, 16f B. G.
Gyulafehérvir, 1608, junius 15. V. 36,

Falka Loirincznek és nejének Fibidin
Heléndnak (Futisfalva) U. A. Biikk-

R. Gy. A
julius 6.

falvdn és Futdsfalvin levd birtokaik-
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ra. B Zs, Gyulafehérvir, 1584, md-
jus 6 1. 208.

Faluvégi Istvin és Péter (Csokfalva)
I6F. II. B Gy. A ploesti tiborban,
1655, junins 28, XXVI. 602.

— Mihdly (Mezémadaras) 16f. 1. R,
Giy. A ploesti tdborban, 1655, junins
28, XXVI. 570,

Farkas Andris (Csokfalva) nem. A,
M. Gyunlafejérvdar, 1678, oktdber 12,
XXVII 77,

— Andris ([kafalva) 16f. R. Zs. FPoga-
ras, 1607, dprilis 16, IV. 21. — Ja-
kab, Mihdly és Péter, nem  Bn. (i
Gyulafejérvdr, 1619, julius 16. X, 113.

— Balfzs és Ferencz (Vardotfalva)
nem. 1. B. Gy. A stroesti tdborban,
1655. julins 7. XX VI 605

— Bilint (Lemhény) 161 1T R, Gy, A
stroesti  tdborban, 1653, julius 6.
XXVI. 605.

— Boldizsirnak, Miklosnak, Sindornak
¢s Margitnak u. f. a Bereczken 6s
Osdoldn levd birtokaik. a. B, Zs. Gyu-
Infejéryvir, 1585, mdrezius 31 T. 505,

— PFereneznek (Bogiz) v, £, a. Bigi-
zim kuridval és malommal, ( iyepesen,
Matisfalvin, Agyvagfalvdn, Zetelakdn,
Mogyordson, Bétin levd réazjoszd-
gairn, Bn, G, Besztereze, 1620, ju-
lius 14, X. 19. ; Udvarhelyen kuridt,
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részjoszigokat, Derzsben ¢s Telekfal-
vin jobbdgytelkeket ad Bn. G. Gyu-
lafejérvir, 1625 mdjus 2. XIIL 49.;
Bigizon a Mdrkosfalvi Addm mag-
vaszakadtival a kinestfrra szdllott jo-
szigot adja 1L R, Gy. Gyulafejérvir,
1652, mérezins 6. XXV, 500,

— Ferenez és Jdnos (Csik-Szt.-Mirton)
16, 1. R. Gy. Gyulafejérvir, 1649.
janudr 31, XXXV, 5i6.; — Péter,
nem. II. R. Gy. A stroesti tdborban,

2. juling 7. XXVIL 605.

(Ddlnok) nem. Bn. G. Gyula-
fejérvir, 1623, juniusg 6. VII. 3562,

-— Mihdly (Bardth) Gy. B. Zs. Gyula-
fejérvir, 15680, junius 1. IL 16.

— Mihdly (Harasztkerék) nem. IL. R.
Giy. Baldzsfava, 1655. dprilis 9. AXVL
624,

— Péter (Tatros) nem. Bn G. Gyula-
fejérvar, 1615, november21. VIIL 106.

— Détert (Torja) a Bethlen Istviin kor-
minyz6tél, 1622, november 17. ka-
pott altorjai birtokdban megerdsiti
Br. K. Gyulafeiérvdr, 1630, junius
26. XVI. 107,

Farkaslaki Jinos (Kiismid) 16f. R. Zs.
Kolozsvir, 1607. junius 12, IV. 5H3.

Farté Ierenez (Csik-Csekefalva) nem.
[I. R. Gy. A trojesti taborban, 1655,

julius 7. XXV 605,

Dr. Vass Miklos.

A pdrisi kidllitdis magyar osztilya catalogusai:

1. Exposition Universelle de 1900. Paris. Catalogue spécial de la Hongrie.
Publié par le Commissariat Royal IHongrois, Budapest, 1900, kis S-adrét 539
L térképpel.

2. Lenseignement en Hongrie. Ministtre Roy, Hongr, des Cultes et de
I" instruetion publique. Budapest, 1900, S-advét 546 1,

3. Guide pour la collection historique installée dans le pavillon de
‘“ﬂlrgl'f(u Expogition Universelle de Paris 1900, -
i 4. Catalogne illustré. Exposition des beauxarts. Hongrie a I exposition
Universelle e 1900, & Paris. Budapest, 1900, kis 8-adrét 50 1. és 76 1.
képekkel,
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Erdélyi Mizeum Egylet.

Az L. M. E. aprilis 4-én gr. Eszterhdizy Kdlmdn elniklete alatt tartott
ig. vil. iilésén Szamosi Jinos alelnik bemutatta Sikd Miklos festGmiivész Maros-
Visdrhelyrdl irt levelét, melyben sajdtfestményit dnarezképét 1866-r61 felajdnlja
az erdélyl mizeumnak. Hilgs kaszinettel fogadtatott

A folyéiigyek letdrgyalisa utdn az djonnan szervezett kimyvidri segéddri
Alldsra Gyulai Farkas h. kiny vtdrigazgaté ajdnlatira Szdd ezky Béla vilasztatott
meg egvhangulag.

*

Az E, M. E. mijus 10-én gr. Eszterhfizy Kilmin elndklete alatt tartott
ig. vil. iilésen bemutattatott Siké Miklds festomiivdész bekiilditt olajlestményii
arezképe, azzal a szomori jelentéssel egvetemben, hogy az erdélyi részek eme
kivild festdmiivésze azdéta elhunyt. A vélasztminy hilds koszonete mellett most
mér mélyen érzett részvEétét tolmdesoltatja az elbunyt esalddjival,

Szfideczky Gyula az dsvinytir igazgatdja jelenti, hogy Verespatakon
megvizsgdlta n. Moldovin gydgyszerész megvételre felajinlott termés arany
darebokbdl 4116 gyiijteményét s annak legalibb egy részét megvételre ajinlja.

A vilasztmfiny az dépitési arany-alap kamatait megszavazza a megyétel
eszkiizlésére,

A vallis- 6s kizoktatdsiigyi m. k. miniszter a budapesti, kolozsvéri ¢3
m.-visirhelyi [Giigyészségek részére bekiildendd kiteles kinyvpélddinyokat az
Erdélyi Mizeumegylet kionyvtira részére rendelte juttatni. Hilds kiszinettel
fogadtatott,

A thrak igazgatoi jelentést tettek a tdrak mult havi gyarapoddsdrdl.

Zeyk Gidbor orsz, képviseld 11 drb., multszdzadi oklevelet —

Szddeczky Lajos pedig m. e, szdz darabbol 416 oklevél gyijteményt
ajindékozott az E. M. E. kézirattirdnak.

Az eldbbiek magdin csalddok oklevelei, az utébbink orszdgos jelentlségit
oklevelek a XVIL szdzadbdl, (1601 —170) fejedelmek eredeti oklevelei : (Béithory
Zsigmond, Bithory Gébor, Bethlen Gibor, a Réikdcziak, Apafi Mihdly ¢és Bor-
nemisza Anna levelei), kivetjelentések, s fikép a fogarasi virra, uradalomra
s Erdély kiztirténelmére vonatkozé okiratok.

A vilasztminy kiszinetet szavazott a nagyszerii adomdnyokért, ezeken
kiviil a folydiigvek hosszii sordt intézte el a vilasztmdny.




